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Pametni telefon Cat® S41
Uporabniski prirocnik



PRED PRVO UPORABO PREBERITE VARNOSTNA
OPOZORILA

e Skrbno preberite za navodila za uporabo in priporotena varnostna opozorila, tako boste zagotovili pravilno uporabo te
naprave.

e Kljub temu, da je robustna, se izognite udarcem, metanju, trkom, prebadanju ali upogibanju naprave.
e (e ste jo uporabljali v slani vodi, jo po uporabi splaknite v sladki vodi, da bi prepregili korozijo zaradi soli.
¢ Ne poskuSajte razstavljati naprave ali njene opreme. Napravo lahko servisira ali popravlja samo usposobljeno osebije.

¢ Naprave ne vklapljajte v okoljih, kjer je uporaba mobilnega telefona prepovedana, ali takrat, ko lahko naprava povzrota
motnje ali nevarnost.

¢ Mobilnega telefona ne uporabljajte med voinjo.

e Napravo izklopite v bliZini medicinskih naprav in upoStevajte predpise glede uporabe mobilnega telefona v bolniSnicah
in ustanovah za zdravstveno nego.

e Napravo izklopite ali vklopite letalski nacin ko je primerno v letalu, ker lahko povzro¢a motnje v opremi za upravljanje
letala.

e Napravo izklopite v bliZini zelo natanénih elektronskih naprav, ker lahko vpliva na njihove lastnosti.
¢ Mobhilnega telefona ali njegove opreme ne postavljajte v posode z moénim elektromagnetnim poljem.

e Medijev za shranjevanje podatkov z magnetnim zapisom ne odlagajte v bliZino naprave. Sevanje iz telefona lahko izbrise
podatke, ki so shranjeni na teh medijih.

e Naprave ne uporabljajte v okolju z vnetljivimi plini, kot je plinska postaja in ne odlagajte naprave na mesta z visoko
temperaturo.

e Napravo in dodatke shranjujte na mestih, ki niso dostopni majhnim otrokom.
e (Otrokom ne dovolite, da bi uporabljali naprava brez nadzora odrasle osebe.
e Zapolnjenje in napajanje telefona uporabljate le predpisane polnilnike ter baterije, sicer lahko pride do eksplozije.

e  UpoStevajte vse zakone ali druge predpise o uporabi brezzZiénih naprav. Pri uporabi brezzZiéne naprave spoStujte zasebnost
drugih in zakonske pravice.

e (Osebe z vgrajenimi medicinskimi vsadki (srce, sklepi itd.) morajo nositi napravo vsaj 15 cm pro¢ od vsadka, med
pogovorom pa naj imajo napravo na nasprotni strani od vsadka.

e Med uporabo napajalnega kabla USB natanéno upo$tevajte vsa ustrezna navodila iz teh navodil za uporabo, sicer lahko
poSkodujete svojo naprav ali osebni racunalnik.



PRAVNO OBVESTILO

© 2017 Caterpillar. Vse pravice pridrzane. CAT, CATERPILLAR, BUILT FOR IT, njihovi logotipi, “Caterpillar Yellow,"
“Power Edge” reklamna oblacila, kakor tudi imena podjetij in izdelkov, ki se oglaSujejo, so blagovne znamke podjetja
Caterpillar in jih ni dovoljeno uporabljati brez njihovega dovoljenja.

Bullitt Mobile Ltd je imetnik licence Caterpillar Inc.

Bullitt Mobile Ltd. in blagovne znamke tretjih oseb, so last njihovih lastnikov.

Nobenega dela tega dokumenta brez predhodnega pisnega soglasja podjetja Caterpillar ne smete reproducirati ali
prenasati v kakrSnikoli obliki ali na kakrSenkoli nacin.

lzdelek, ki je opisan v tem prirocniku, lahko vklju€uje avtorsko zaS€iteno programsko opremo proizvajalca ali njegovih
licencnih partnerjev. Kupci ne smejo na noben naCin kopirati, distribuirati, spreminjati, prevajati, razstavljati,
deSifrirati, izloCati, izvajati obratno inZenirstvo, oddajati v najem, dodeljevati podlicenc omenjene programske ali
strojne opreme, razen, €e so takSna dejanja dovoljena z veljavno zakonodajo, oziroma jih odobrijo ustrezni imetniki
avtorskih pravic na podlagi njihovih licenc.

Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane blagovne znamke v lasti Bluetooth SIG, Inc., zato je njihova uporaba s
strani skupine Bullitt Group urejena znotraj licence. Ostale blagovne znamke so v lasti njihovih zadevnih lastnikov.

Wi-Fi® je registrirana blagovna znamka Wi-Fi Alliance®.

OBVESTILO

Nekatere funkcije izdelka in dodatne opreme, opisane v tem dokumentu, se sklicujejo na nameScteno programsko
opremo, funkcije in nastavitve lokalnega omreZja, in jih ni mogoce aktivirati ali je njihova uporaba omejena z
dovoljenji upravljavcev lokalnih omreZij in ponudniki storitev omreZja. Zato se opisi v teh navodilih za uporabo morda
ne bodo popolnoma ujemali s kupljenim izdelkom ali njegovo opremo.

Proizvajalec si pridrZuje pravico, da lahko, brez predhodnega obvestila ali najave, spremeni kakrsne koli informacije
ali zahteve, vsebovane v teh navodilih za uporabo.

Proizvajalec ni odgovoren za zakonitost in kakovost katerega koli izdelka, ki je snet s to napravo, vkljucno vendar ne
omejeno na besedila, slike, glasho, filme in ne vgrajeno programsko opremo, ki je predmet zas€itenih avtorskih pravic.
Vse posledice, ki izhajajo iz namestitve ali uporabe prej navedenih izdelkov na tej napravo, nosi uporabnik sam.

BREZ JAMSTVA

Vsebina tega prirocnika je na voljo “takSna kot je”. Razen kot je doloéeno v veljavnih zakonih, brez kakr$nih koli
jamstev, bodisi izrecnih ali implicitnih, vkljutno z, vendar ne omejeno na, predpisano jamstvo o trgovski kakovosti in
ustreznosti za dologen namen, so navedbe v tem prirocniku tocne, zanesljive in vsebinsko celovite.

V najvecjem obsegu, ki ga dovoljuje veljavna zakonodaja, proizvajalec v nobenem primeru ne odgovarja za nobeno
posebno, nakljuéno, posredno ali poslediéno Skodo ali izgubo dobicka, posla, dohodka, podatkov, dobrega imena ali
pri¢akovanih prihrankov.

PREDPISI 0 UVOZIN I1ZV0ZU

Uporabnik mora upoStevati vse veljavne zakone in predpise glede uvoza in izvoza. Uporabnik mora pridobiti vsa
potrebna vladna dovoljenja in licence za izvoz, ponovni izvoz ali uvoz izdelka, ki je omenjen v teh navodilih za
uporabo, vkljucno s programsko opremo in tehni¢nimi podatki.
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DOBRODOSLI PRI PAMETNEM TELEFONU CAT® S41

Vzdriljiv pametni telefon z napajanjem z zelo vzdr?ljivo baterijo, ki lahko s svojo funkcijo Battery Share (deljenje baterije) polni
celo druge naprave in opremo. Izdelan je za ekstremne pogoje, s katerimi se sreCujete vsak dan pri delu in igri. Lahko vam
pade na tla, se potopi ali ste ga pozabili napolniti - Cat® S41 vas ne bi pustil na cedilu.

Va$ pametni telefon ni certificiran le po najvi§jem industrijskem standardu za robustnost MIL SPEC 810G, ki vam nudi
poveCano odpornost proti vodi in prahu po IP68, presega tudi zmogljivosti, ki so nad temi testi. Pove€ana odpornost pri
padcu z neverjetne viSine 1,8 m, trden dovolj, da vzdrZi toplotne Soke in slano meglo, povetano je vodoodporen do 60 minut v
globini do 2 metra in deluje pod vodo v primeru zaprtja vseh odprtin s pokrovi, kjer lahko posname fotografije in videe, ko se
potapljate. Cat S41 bo ostal povezan ne glede na to, kaj vse preZivlja.

Cat S41 je praktiéni pametni telefon v katerem so izvirne koristne funkcije tako, da lahko naredite najvec iz svojega dneva.
Njegova zelo zmogljiva baterija in razsirljiv pomnilnik do 128 GB zagotavljata, da brskanje po spletu, sporocanje, glasba in
Se veliko vet ne bo moteno. Z njegovega velikega in Sirokega 5”, popolnoma HD zaslona, odpornega proti praskam, lahko
berete v neposredni sonéni svetlohi in ga lahko uporabljate tudi, €e je moker ali, ¢e nosite rokavice. Ob tem ima vetnamensko
programirljivo tipko, ki se jo dotaknete z lahkoto - koristno za funkcijo Potisni za pogovor ( Push to Talk = PTT), ali za preprosti
vklop svetilke ali kamere.

ROBUSTNE LASTNOSTI
PADEC TELEFONA NA TLA:

e Uporabljajte: svojo napravo do viSine 1,8 metra — nudi povetano odpornost proti padcem s te visine.
e Ne: metite svoje naprave na tla s silo z viSine ve€ kot 1,8 metra. Naprava je vzdrljiva, ni pa neunicljiva.

VODOODPORNOST:

e Uporabljajte: napravo v vlaznih in mokrih pogojih - 5 zaslon na ve¢ dotikov deluje tudi z mokrimi prsti. Pred uporabo
naprave v vodi zagotovite, da so bodo sestavni deli in pokrovi trdno zaprti. Naprava je do 1 uro odporna do globine 2
metra.

¢ Ne: pozabite zapreti vse sestavne dele naprave in pokrove pred uporabo v vodi in ne skuSajte je uporabljati v globini,
vetji od 2 - metra.

ODPORNOST PROTI PRAHU IN PRASKAM:

e Uporabljajte: svojo napravo v umazanem, prasnem okolju. Cat S41 je certificirana po IP68, industrijskem standardnem
merilu za odpornost in zaslon naprave je izdelan iz Corning® Gorilla® stekla 5, s povetano odpornostjo proti praskam.

IZJEMNE TEMPERATURE:

e Uporabljajte: napravo v temperaturnem obmogju -20 °C do + 55 °C. Odporna je tudi proti ekstremnim temperaturnim
spremembam: zelo hitro spreminjanje med hladnim ali obratno.
¢ Ne: uporabljajte naprave izven delovnega obmocja -20 °C do + 55 °C — ni izdelana za zamrzovalnik ali pec.



KAJ JEV PRODAJNEM KOMPLETU

e Naprava

® Vodic za hiter zaCetek

¢ Napajalni USB kabel in polnilnik

e  Kabel za deljenje napajanja

e Tovarni$ko nameSCtena zaSCita za zaslon je Ze name$¢ena na napravi

1 2 3 4
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1. PRIKLJUCEK ZA NAGLAVNI
KOMPLET

SPREDNJA KAMERA 8 MP
USESNE SLUSALKE
MIKROFONI

GUMB ZA NEDAVNE
PROGRAME

6. ZVOCNIK

1. GUMB DOMOV

8. GUMB NAZAJ

9. PROGRAMIRLJIVA TIPKA
10. REZA ZA KARTICO SIM

11. REZA ZA KARTICO MICROSD
12. ZADNJA KAMERA 13 MP
13. BLISKAVICA

14. PRIKLJUCEK USB

15. TIPKA GLASNEJE/TISE

16. TIPKA ZA VKLOP

I

FUNKCIJE TIPK

TIPKA ZA VKLOP

e  Pritisnite za vklop naprave

e  Pritisnite in zadrZite, da odprete meni telefona MoZnosti

e  Pritisnite, da zaklenete ali zbudite zaslon, ko je naprava v nacinu spanja

GUMB DOMOV
e Pritisnite ga, kadar Zelite prikazati zaCetni zaslon
o (e drzite gumb Domov pritisnjen, boste vklopili svojega pomo¢nika Google

GUMB ZA NEDAVNE PROGRAME
e Pritisnete ga lahko kadar koli na odpiranje pred kratkim uporabljenih programov

GUMB NAZAJ
e Pritisnite nanj za vrnitev na prejs$nji zaslon
e Pritisnite ga za zapiranje zaslonske tipkovnice

TIPKA GLASNEJE/TISE

e (lasnost — Pritisnite na tipko Glasneje za povecanje glasnosti, ali tipko TiSe za zmanj$anje glasnosti klica, zvonjenja,
medija ali alarma

¢ Posnetek zaslona — pritisnite soéasno obe tipki Glasneje in Tisje

e Ko je vklopljen program Kamera drZite pritisnjeno tipko Glasneje/Tisje za neprekinjeno snemanje slik



PRVI KORAKI
NAMESTITEV NANO KARTICE SIM

1. Napravo poloZite na ravno povrsino tako, da bo zaslon obrnjen navzdol. Odprite stranski pokrov.
2. Da biizvlekli predalcek za kartico SIM, uporabite konice prstov.
3. Vstavite kartico Nano SIM v predalgek za kartico SIM z zlatimi noZicami navzgor, kot je navedeno na vodilu predalcka.
4. Vstavite predalcek za kartico SIM nazaj v rezo.
| D [
POMNITE:

e 7agotovite, da bi kartica SIM trdno vstavljena v predalcek za kartico SIM.
o PredalCek za kartico SIM potisnite tako dalec, da bo v celoti vstavljena v rezo.

e 7aodstranitev kartice Nano SIM uporabite konice prstov in jo izvlecite predaléek. Nato odstranite kartico Nano SIM.

NAMESTITEV POMNILNISKE KARTICE

1. Napravo poloZite na ravno povrsino tako, da bo zaslon obrnjen navzdol. Qdprite stranski pokrov.
2. VreZo za pomnilnisko kartico vstavite kartico MicroSD tako, da bodo zlate noZice gledale navzgor.

|
|

POMNITE:

e PomnilniSko kartico potisnite tako dalec, dokler ne sliSite zvoka, da se je zasko€ila.
o (e 7elite odstraniti kartico MicroSD, jo pritisnite v reZo, da se sprosti iz lezi§¢a.

e Na MicroSD kartico ne pritiskajte s preveliko silo, da ne poskodujete kartice ali reze.

POLNJENJE BATERIJE

Pred prvo uporabo naprave morate napolniti baterije.
1. Napajalni USB kabel poveZite s polnilnikom.

POMNITE:

e Uporabljajte e polnilnike in kable, ki jih je odobril Cat. Neodobrena oprema lahko povzro€i poskodbe naprave oziroma

eksplozijo baterije.

2. Odprite pokrov prikljucka USB in nato prikljucite napajalni kabel na priklju¢ek USB.



POMNITE:
e Bodite previdni in ne uporabljajte prevelike sile ob priklapljanju kabla USB, obenem pa pazite na pravo usmeritev vtica.
o (e poskusate vstaviti prikljutek nepravilno ga lahko poskodujete, $kode pa ne pokriva garancija.

3. Polnilnik prikljucite v ustrezno vtiénico za izmenicni tok.
4. Ko na napravi zasveti zelena signalna LED lucka, je naprava napolnjena do konca. Najprej izklopite iz naprave kabel USB
in nato izklopite polnilnik iz elektricne vticnice.

DELJENJE BATERIJE

Cat S41 ima zelo veliko baterijo 5000 mAh, dovolj veliko, da zagotavlja do 44 dni delovanja 3 G v stanju pripravljenosti in od
38 ur 3G pogovorov. S funkcijo Battery Share lahko polni tudi druge naprave in opremo.

S priloZenim kablom za Battery Share lahko svojo napravo pretvorite tudi v prenosno baterijo. S kontrolnim drsnikom v napravi,
katerega uporaba je zelo preprosta, lahko polnite druge naprave in izbirate raven polnosti baterije, ki jo Zelite ohraniti zase.

POMNITE:

o (e boste priklopili kabel Battery Share, ali odprti program Battery Share, ko je napolnjenost baterije manj od 20 %, se
bo pokazalo sporogilo za varéevanje ‘Raven baterije prenizka za uporabo nadzora Battery Share.” Izberite Ok za polnjenje
naprave brez nastavitve omejitve deljenja.

Ko je naprava, ki jo palnite, napalnjena do konca, ali, ko je doseZena pred nastavljena minimalna raven napolnjenosti baterije,

se bo polnjenje samodejno ustavilo - to pomeni, da lahko nadaljujete s svojimi vsakodnevnimi opravili, nadaljnji nadzor ni
potreben.

POMEMBNA INFORMACIJA 0 NADALJNJI UPORABI
BATERIJE

Ce je baterija popolnoma izpraznjena, morda ne boste mogli vklopiti naprave takoj, ko boste zaceli polniti baterijo. Pred
poskusom, da bi vklopili telefon pogakajte, da se bo baterija polnila nekaj minut. Med tem €asom animirani prikazovalnik
stanja morda ne bo prikazan na zaslonu.

Ko je raven napolnjenosti baterije nizka, naprava sproZi alarm in pokaZe poziv za polnjenje, prizge pa se tudi rdeca signalna
LED lucka. Ko je baterija skoraj izpraznjena, se naprava samodejno izklopi.

Pomni: Cas, potreben za polnjenje baterije je odvisen od temperature okolja in starosti baterije.

VKLOP/IZKLOP NAPRAVE
VKLOP
1. Pritisnite tipko Napajanje O.

Ko boste napravo vklopili prvi¢ se bo prikazal zaslon DobrodoSli. Najprej izberite Zeleni jezik in za nadaljevanje postopka
namestitve se dotaknite ZACETEK.



POMNITE:
e Potrebna je podatkovna ali Wi-Fi povezava. Namestitev lahko presko€ite in jo do konca izvedete kasneje. Namestitev
Google racuna je obvezna zato, ker telefon omogoca uporabo nekaterih storitev Google, te pa za delovanje rabijo racun.

IZKLOP

1. Pritisnite in zadrZite gumb Napajanje in odprle se vam bodo moZnosti menija telefona.
2. Dotaknite se gumba lzklop.

ZASLON NA DOTIK
DEJANJA NA ZASLONU NA DOTIK

e Dotik: S konico prsta se dotaknite Zelenega elementa, potrdite izbiro ali zaZenete aplikacijo na zaslonu.

e Dotik in zadrzanje: S konico prsta se dotaknite elementa in ga drZite pritisnjenega dokler se zaslon ne odzove. Na
primer, Ce Zelite odpreti meni z moZnostmi aktivnega zaslona, se dotaknite zaslona in drZite dokler se ne prikaze meni.

¢ Podrsljaj: S prstom podrsajte po zaslonu, bodisi vertikalno ali horizontalno. Na primer, podrsajte v levo ali desno, ¢e
Zelite preklopiti med slikami.

e Povlek: Ce Zelite premakniti element, se ga dotaknite in drZite pritisnjenega s konico prsta. Zdaj povlecite izbrani
element na kateri koli del zaslona.

DOMACI ZASLON

Zatetni zaslon je zaCetna tocka za dostop do funkcij naprave. Prikazuje ikone programékov, gradnike, bliznjice in drugo. Lahko
ga opremite z razliénimi slikami ozadja in nastavite tako, da bo prikazoval vaSe priljubljene elemente.

1. lkona zaganjalnika je 0 . Dotaknite se je, da bi videli in zagnali namescene programe (apps).

POMNITE:
e /dolgim pritiskom na prazen prostor na zacetnem zaslonu boste zagnali bliznjico do nastavitev ozadja, gradnikov ter nastavitev.

ZAKLEPANJE IN ODKLEPANJE ZASLONA
ZAKLEPANJE ZASLONA

1. Ceje va$ mobilni telefon vklopljen, zaklenete zaslon tako, da pritisnite tipko Napajanje. Kljub zaklenjenem zaslonu lahko
Se vedno sprejemate sporocila in klice.

2. Ce pustite va§ mobilni telefon za nekaj asa pri miru, se bo zaslon zaklenil samodejno. V nastavitvah lahko nastavite
dolZino tega obdobja.

ODKLEPANJE ZASLONA

1. Zaslon prebudite tako, da pritisnite tipko za vklop. Nato povlecite ikono ﬁ navzgor, da bi odklenili zaslon. Ce imate pred
nastavljeno, lahko vnesete svoj vzorec za odklepanje ali kodo PIN.
2. Zazagon funkcije Kamera ko je telefon zaklenjen, potisnite ikono kamere @ navzgor.

POMNITE:

e Zaslon lahko zbudite tako, da se dvakrat dotaknete gumba Domov. Za podrobnosti glejte “Uporaba dvojnega dotika za
funkcijo bujenja”, na strani 26.

o (e ste nastavili zaklepanje zaslona boste pozvani, da odklenete zaslon. Za podrobnosti glejte “ZasCita naprave s funkcijo
Zaklepanje zaslona”, na strani 27.



ZASLON

ZASNOVA ZASLONA

OBVESTILA IN INFORMACIJE 0 STANJU

Vrstica stanja je prikazana na vrhu vsakega zaslona. Ta prikazuje ikone obvestil o neodgovorjenih klicih ali prejetih sporocilih
(na levi) in ikone stanja telefona, kot je napolnjenost baterije (na desni), in uro.

Rl2©® “4 R11:16

Vrstica z obvestili Ikona stanja
IKONE STANJA
46 | Povezava s 4G mobilnim omreZjem /] | Nisignala
LTE | Povezava z mobilnim omrezjem LTE [ Jw | Nagin vibriranja
36 | Povezava s 3G mobilnim omrezjem 0 Lokacija je najdena
G | Povezavaz GPRS mobilnim omrezjem I Indikator stanja baterije, baterija je polna
E Povezava z EDGE mobilnim omrezjem n Baterija se polni
H | Povezava s HDSPA mobilnim omrezjem ﬁ FM radio je vkljucen
H+ | Povezava s HSPA+ mobilnim omreZjem + Nacin za letalo
R | Gostovanje W | Vzpostavljena je povezava z omrezjem Wi-Fi
¥ | Mot signala mobilnega omreZja - | Povezava z napravo Bluetooth
IKONE OBVESTIL
Novo e-postno sporoCilo &~ | Neodgovorjen klic
B | Novo besedilno sporocilo ®Q | Zunanji zvotnik je vkljuen
(3 | Prihajajoti dogodek X | Mikrofon telefona je utisan
© | Alarm je nastavljen ¥ | Prenasanje podatkov
Q) | Podatki se sinhronizirajo 3 | Slusalke so priklopljene
¢3 | Tezava s prijavo ali sinhronizacijo M | Slika zaslona je zajeta
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POLJE Z OBVESTILI

Va$ mobilni telefon vas bo obvestil vedno, ko boste prejeli novo sporo€ilo ali pa bo na vrsti nov dogodek in drugo. Za ogled
obvestil odprite polje z obvestili.

ODPIRANJE POLJA Z OBVESTILI

1. Ko se v vrstici za obvestila prikaZe nova ikona obvestila, se dotaknite vrstice z obvestili in jo nato povlecite navzdol, da
bi odprli polje z obvestili.

2. /aodpiranje se dotaknite Zelenega obvestila.

3. Ce Zelite zapreti obvestilo (brez gledanja), se enostavno dotaknite in zadrZite obvestilo ter ga povlecite proti levi/desni
strani zaslona.

ZAPIRANJE POLJA Z OBVESTILI

1. Zazapiranje polja z obvestili, potisnite spodnji del polja navzgor.

IKONE BLIZNJIC
DODAJANJE NOVEGA ZASLONSKEGA ELEMENTA

1. Na zaCetnem zaslonu se dotaknite @ za prikaz vseh programov.
2. lkono programa povlecite na doloceni zacetni zaslon.

PREMIKANJE ELEMENTA DOMACEGA ZASLONA

1. Dotaknite se in pridrZite ikono programa na zaCetnem zaslonu toliko ¢asa, da se ikona poveca.
2. lkono Se vedno drite in jo povlecite na Zeleno mesto na zaslonu ter jo spustite.

POMNITE:
e /aprilagoditev ikone mora biti na povrSini zaCetnega zaslona dovolj prostora.

ODSTRANJEVANJE ELEMENTA DOMACEGA ZASLONA

1. Dotaknite se in pridrZite ikono programcka na zacetnem zaslonu toliko €asa, da se ikona poveca.

2. Ne da bi dvignili prst povlecite element, ki ga Zelite odstraniti in ga nato spustite.

3. Dodatne programe lahko odstranite tako, da izvedete korak 1 in korak 2 ter povle€ete program v ikono Odstraniti na vrhu
zaslona.

GRADNIKI

Pripomocek vam omogoc€a predogled ali zagon aplikacije. Gradnik lahko namestite na zacetni zaslon kot ikono ali kot okno za
predogled.
Nekaj pripomockov je Ze privzeto namescenih na zaCetnem zaslonu, dodatne pa si lahko prenesete iz trgovine Google Play.

DODAJANJE GRADNIKOV

1. Dotaknite in pridrZite zaCetni zaslon.
2. Dotaknite se gradnikov, da bi si ogledali razpoloZljive gradnike.
3. Zeleni gradnik povlecite na zacetni zaslon.

ODSTRANJEVANJE GRADNIKA

1. Dotaknite se in pridrZite ikono gradnika na zacetnem zaslonu toliko ¢asa, da se ikona povecta.
2. Ne da bi dvignili prst povlecite element NA Odstraniti in ga nato spustite.



MAPE
USTVARJANJE MAPE
Povlecite ikono programa ali bliznjico in jo spustite na zgornji del drugih aplikacij.
PREIMENOVANJE MAPE
1. Zaodpiranje se dotaknite Zelene mape.

2.V naslovno vrstico vnesite ime za novo mapo.
3. Nato pritisnite gumb Nazaj.

ZAMENJAVA SLIKE 0ZADJA
Dotaknite in pridrZite zaGetni zaslon.
Dotaknite se Slike ozadja.
Premikajte se po razpoloZljivih moZnostih.

Dotaknite se Zelene slike in nato pritisnite Nastavi sliko ozadja.
Zdaj lahko izberete ali jo Zelite nastaviti kot sliko o0zadja zaklenjenega zaslona ali zaCetnega zaslona ali obeh.

PRENOS MEDIJSKIH VSEBIN NA TELEFON IN Z NJEGA

PrenaSanje vasih priljubljenih glasbenih in slikovnih datotek med napravo in osebnim ra¢unalnikom v nac¢inu Media Device MTP.

o LN =

1. Najprej poveZite svoj mobilni telefon z raunalnikom z napajalnim kablom USB.

2. Nato odprite polje z obvestili in se dotaknite moZnosti povezave z USB. Nato se dotaknite Prenosi datotek, da bi aktivirali
nacin MTP.

3. Va$telefon bo prikazan kot odstranljiv disk, ki prikazuje notranji pomnilnik telefona. Vidna bi tudi MicroSD kartica, ¢e je
vstavljena. Kopirajte Zelene datoteka na napravo.

POMNITE:
¢ (e uporabljate racunalnik Mac, boste morali prenesti gonilnike z naslova: http://www.android.com/filetransfer/

UPORABA LETALSKEGA NACINA

Ponekod je lahko zahtevano, da izklopite brezziéne povezave vasega telefona. Ce ne Zelite izklopiti mobilnega telefona, ga
lahko nastavite v Letalski nacin.

1. Pritisnite in zadrZite tipko Napajanje.
2. Dotaknite se Letalski nacin.

3. Lahko pa uporabite meni Nastavitve in izberete meni VeC ter premaknete stikalo Letalski nacin v desno

POMNITE:
¢ Do Letalskega natina lahko pridete tudi iz zacetnega zaslona tako, da povlegete navzdol polje z obvestili.
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KLICANJE

Telefonski klic lahko izvedete na vec nacinov.

1. Aliizberete Stevilo s pomocjo tipkovnice s Stevilkami.
2. Lahko pa enostavno izberete Stevilko Zelenega stika iz imenika, s spletne strani oziroma z dokumenta, kjer je telefonska
Stevilka.

POMNITE:
e Med potekajocim klicem lahko odgovorite na novi prihajajoci klic ali pa ga poSljete na svojo glasovno poSto. Med klicem
lahko tudi dodate druge stike in tako vzpostavite konferencni klic.

KLICANJE S POMOCJO TIPKOVNICE
1. Na zatetnem zaslonu se dotaknite X . Nato se dotaknite *3* in odprla se bo tipkovnica.
2. lzberite telefonsko Stevilko tako, da se dotikate tipk s Stevilkami.

Nasvet: Va$ mobilni telefon podpira funkcijo SmartDial. Med tipkanjem Stevilk se ob dotiku dologene Stevilke telefon samodejno
zatne iskati med stiki in prikaZe seznam ustreznih stikov. Ce si Zelite ogledati vse moZne rezultate, tipkovnico zaprite.

3. Povnosu Stevilke ali izbiri stika, se dotaknite ’\. )

KLICANJE IZ STIKOV

1. Na zacetnem zaslonu se dotaknite 0 > Stiki B8 , da bi prikazali seznam stikov. Na tipkovnici se dotaknite zavihka -
da bi prikazali seznam stikov.

2. |z seznama izberite stik.

3. Zaklicanje tega stika se dotaknite telefonske Stevilke.

KLICANJE IZ DNEVNIKA KLICEV

1. Dotaknite se @ > Phone X > in nato zavihka ©. Dnevnik licev kaze zadnije klice, ki ste jih opravili ali sprejeli.
2. Zavzpostavitev klica izberite stik s seznama in se dotaknite A

GRADNIKI

Pripomocgek vam omogoc€a predogled ali zagon aplikacije. Gradnik lahko namestite na zacetni zaslon kot ikono ali kot okno za
predogled.
Nekaj pripomockov je Ze privzeto namescenih na zaCetnem zaslonu, dodatne pa si lahko prenesete iz trgovine Google Play.

DODAJANJE GRADNIKOV

1. Dotaknite in pridrZite zacetni zaslon.
2. Dotaknite se gradnikov, da bi si ogledali razpoloZljive gradnike.
3. Zeleni gradnik povlecite na zacetni zaslon.

SPREJEM IN ZAVRNITEV TELEFONSKEGA KLICA

Ko prejmete klic, se odpre zaslon za prikaz dohodnega klica, ki vsebuje ID klicatelja.

1. Ce Zelite sprejeti klic, se dotaknite in povlecite proti desni (.

2. Ce Zelite sprejeti klic, se dotaknite in povlecite proti levi ™.

3. Zazavmitev klica in namesto tega odgovor klicatelju s sporo€ilom, se dotaknite Win ga povlecite navzgor &=. Nato
izberite eno od v pripravljenih predlog sporogila, ali pa se dotaknite Napisi lastno, da bi sestavili osebno sporagilo.

POMNITE:
e Ko se dotaknete '\. bo izginil z zaslona.



KONCANJE KLICA

Za kontanje telefonskega klica, pritisnite e™.

DRUGE DEJAVNOSTI MED TELEFONSKIM KLICEM
VZPOSTAVLJANJE KONFERENCNEGA KLICA

V funkciji konferencnega klicanja lahko nastavite klic z ve¢ udeleZenci.

POMNITE:
e (lede podpore za konferencni klic in Stevila moZnih sodelujocih, se posvetujte s svojim mobilnim operaterjem.

—_

Za vzpostavitev konferenénega klica, najprej poklicite Stevilko prvega stika, ki ga Zelite vkljuciti in se za klic dotaknite

Med pogovorom s prvim udelezencev se dotaknite : > Dodaj klic in vnesite telefonsko Stevilko naslednjega udeleZenca.
Dotaknite se ‘- ali pa izberite stik iz dnevnika klicev ali Stikov. Prvi klic se bo samodejno preklopljen na ¢akanje.

Ko je dodatni klic povezan, se dotaknite : >. ZdruZi klice.

Ce Zelite dodati vet ljudi, se dotaknite i ponovite korake 2 do 4.

Ce Zelite koncati konferenéni klic in prekiniti povezavo z vsemi stiki, se dotaknite «™w.

S g s W™

POMNITE:
*  Ne pozabite poklicati ponudnika omreZnih storitev glede podpore za konferencni klic in Stevila moznih sodelujogih.

PREKLAPLJANJE MED TELEFONSKIMI KLICI
Ce med trenutnim klicem prejmete nov klic lahko preklapljate med dvema klicema.
1. Ko imate vzpostavljeno povezavo z obema klicema se dotaknite ime stika ali telefonske Stevilke v spodnjem levem kotu

zaslona.
2. Trenutni klic bo postavljen na ¢akanje in povezani boste z drugim klicem.

STIKI

Program Stiki omogoc€a shranjevanje in upravljanje informacij o vasih stikih.
ODPIRANJE PROGRAMA STIKI

Ko nastavljate napravo bo program Stiki pokazal sporo€ilo z nasveti, kako lahko dodajate nove stike.
Ce Zelite odpreti aplikacijo, storite nekaj od naslednjega:

e Dotaknite se @ in nato Se Stiki E . Nato se dotaknite Vsi.
e Nazatetnem zaslonu se dotaknite Xa. Nato se dotaknite zavinka -, da bi prikazali seznam stikov.

POMNITE:
e Vsistiki bodo prikazani v abecednem zaporedju v drsnem seznamu.

KOPIRANJE STIKOV
Kopirate lahko stike, ki so shranjeni v ratuni Google ali s kartice SIM, notranjega spomina ali pomnilniske kartice.

1. Na seznamu stikov se dotaknite : > Uvoz / izvoz.
2. Storite eno od naslednjega:
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1. Zauvoz stikov, shranjenih v racunu Google:
e izberite osebni stik in se dotaknite Naprej. DoloCite, kam je treba uvoziti stik in se dotaknite Naprej. Nato izberite Zeleni
stik/stike in se dotaknite OK.

2. Ce 7elite uvoziti stike s kartice SIM:
¢ dotaknite se USIM in nato Naprej. DoloCite, kam je treba uvoziti stik in se dotaknite Naprej. Nato izberite Zeleni stik/
stike in se dotaknite OK.

Ce Zelite uvoziti stike z notranjega pomnilnika ali pomnilniske kartice:

dotaknite se Notranji deljeni pomnilnik ali Kartica SD. Dologite, kam je treba uvoziti stik in se dotaknite Naprej. Ce
obstaja vet, kot le ena datoteka vCard, bodo prikazane moZnost za uvoz ali ene datoteke vCard, ve¢ datotek vCard ali
vse datoteke vCard.

IZDELAVA VARNOSTNE KOPIJE STIKOV

Stike lahko kopirate na kartico SIM, notranji pomnilnik naprave ali na pomnilnisko kartico.
1. Na seznamu stikov se dotaknite : > Uvoz / izvoz.
2. /daj storite nekaj od naslednjega:

1. Uvoz / izvoz stikov na kartico SIM:
izberite osebni racun ali se dotaknite Stiki telefona. Nato se dotaknite Dalje > USIM. Nato izberite Zeleni stik/stike in se
dotaknite OK.

2. Ce Zelite izvorziti stike na notranji pomnilnik ali pomnilnidko kartico:
izberite osebni racun ali se dotaknite Stiki telefona. dotaknite se Deljeni pomnilnik ali kartica SD > Dalje Nato izberite Zeleni
stik/stike in se dotaknite OK. Pokazalo se bo sporogilo o potrditvi, dotaknite se OK, da bi potrdili izbiro.

DODAJANJE NOVEGA STIKA

1. Na seznamu stikov se dotaknite 9 da bi dodali novi stikov.

2. Dolocite, kam boste shranili stik. Vnesite ime stika, nato dodajte morebitne podrobnejSe podatke o stiku, kot je telefonska
Stevilka ali naslov.

3. Ko kongate, se dotaknite v, da bi shranili informacijo o stiku.

DODAJANJE STIKA MED PRILJUBLJENE

1. Dotaknite se stika, ki ga Zelite dodati med priljubljene.
2. Dotaknite se ikone 3 ob imenu izbranega sika in ikona bo spremenila barvo v belo (enobarvna) % Stik je bil dodan v
Priljubljene.

ISKANJE STIKA

1. Na seznamu stikov se dotaknite O\ in poi¢ite stik.
2. Vtipkajte ime stika in pod iskalnim okvirjem se bodo pokazali stiki z ujemajocimi se imeni.

UREJANJE STIKA

Informacije, ki ste jih shranili o stiku, lahko spremenite kadar koli.

1. Na seznamu stiliov se dotaknite stika, ki ga Zelite urejati.

2. Dotaknite se & .

3. Opravite Zelene spremembe informacij stika in se nato dotaknite V. 7a preklic vseh opravljenih sprememb v informacijah
stika pritisnite gumb Nazaj.

KOMUNIKACIJA S STIKI

Svoj stik lahko iz Stikov ali zavihka kontaktirate s telefonskim klicem, besedilom (SMS) ali ve€predstavnostnim sporo€ilom (MMS).



1.V seznamu stikov se dotaknite stika, s katerim Zelite komunicirati.
Lahko:

¢ se dotaknete telefonske Stevilke in poklicete;

e ali se dotaknete B, da posljete sporocilo.

BRISANJE STIKA

1.V seznamu stikov se dotaknite stika, ki ga Zelite izbrisati.
2. Dotaknite se : > Izbrisi.
3. Znova se dotaknite IzbriSi in potrdite izbris.

UPORABA ZASLONSKE TIPKOVNICE

PRIKAZ POLJA S TIPKOVNICO

Nekatere aplikacije odprejo tipkovnico samodejno. Pri drugih se za odpiranje tipkovnice dotaknite besedilnega polja. Da bi
skrili tipkovnico pritisnite tipko Nazaj.

UPORABA LEZECE TIPKOVNICE

Ce v pokonéni legi telefona tipkovnico tezko uporabljate, obrnite telefon v leZe¢i poloZaj. Zaslon bo zdaj prikazal tipkovnico v
lezeCem polozaju, ki je veliko SirSa in enostavnejSa za uporabo.

PRILAGAJANJE NASTAVITEV TIPKOVNICE

1. Dotaknite se @ > Nastavitve @ > Jeziki in Vnos.
Lahko:
se dotaknete navidezne tipkovnice, da bi prilagodili nastavitve tipkovnice,

e ali se dotaknite fizitne tipkovnice, da bi ohranili navidezno tipkovnico na zaslonu. Ta nacin bo prikazan na voljo tudi kot
bliZnjica za tipkovnico.

REGISTRACIJA

Da bi postali del skupnosti telefonov Cat za dobivanje najnovejSih novic, posodobitev in ponudb morate svoj novi telefon
registrirati. Dotaknite se programcka Registracija in sledite navodilom na zaslonu.

WI-FI®

Dostop do brezzicnih dostopnih tock (vroce tocke - hotspots) je obvezen za uporabo Wi-Fi (brezZicne povezave) na telefonu.
VKLOP WI-FI IN PRIKLOP NA BREZZICNO OMREZJE

1. Dotaknite se @ > Nastavitve @

2.V Breziitno in omreija, se dotaknite Wi-Fi in potisnite stikalo v desno . lzberite Zeleno Wi-Fi omreZje za priklop.

3. Ce boste izbrali odprto omreZje, se bo naprava priklopila samodejno. Ce pa se boste poskusali priklopiti na
zaSCiteno omreZje prvic, boste morali vnesti geslo in se nato dotakniti PoveZi.

POMNITE:
¢ (e se poveZete v zavarovano brezzicno omreZzje, ki ste ga Ze uporabljali, ne boste rabili ponovno vnasati gesla razen, ¢e
se ponastavili napravo na privzete nastavitve ali, ¢e se je spremenilo geslo za Wi-Fi.

e Qvire, ki blokirajo signal Wi-Fi bodo zmanj$ale moc signala.

Nasvet: Na zaslonu z nastavitvami Wi-Fi, se dotaknite > Dodaj omrezZje, da bi dodali novo omrezje Wi-Fi.
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SMS IN MMS

ODPIRANJE SPOROCILA

Ce Zelite odpreti aplikacijo, storite nekaj od naslednjega:

® na zaCetnem zaslonu se dotaknite & .
« dotaknite se @ > Sporocanje & .

USTVARJANJE IN POSILJANJE BESEDILNIH SPOROCIL

Ustvarite lahko novo besedilo sporocilo ali odprete nit trenutnega sporocila.

1.

Za novo besedilno ali vecpredstavnostno sporo€ilo se dotaknite =4

2. Vpolje Natipkaj ime ali §tevilko vnesite telefonsko Stevilko ali ime stika. Ko tipkate, bo SmartDial skuSala najti ujemajoci
se stik v stikih, ki so v napravi. Lahko se dotaknete predlaganega prejemnika ali pa nadaljujete s tipkanjem. Ce Zelite
odpreti obstojeco nit trenutnega sporocilo, se ga morate le dotakniti.

3. Dotaknite se polja za vna3anje, da bi sestavili svoje sporotilo. Ce med vnaSanjem pritisnete tipko Nazaj, se vnos shrani
kot osnutek v vaSem seznamu sporoCil. Za nadaljevanje se dotaknite sporo€ila.

4. Ko je sporocilo pripravljeno za poSiljanje, se dotaknite >

POMNITE:

Ko berete in posiljate dodatna sporog€ila, se ustvari nit sporo€ila.

USTVARJANJE IN POSILJANJE VECPREDSTAVNOSTNIH SPOROCIL

N o ok~ w

Na zaslonu za sporocanje se dotaknite =4

V polje Natipkajte ime ali telefonsko Stevilko vnesite telefonsko Stevilko ali ime stika ali pa se dotaknite +2., da bi dodali
telefonsko Stevilko iz seznama stikov.

Dotaknite se polja za vnaSanje, da bi sestavili svoje sporoCilo.

Za dodajanje zadeve sporocila, se dotaknite : > Dodaj zadevo.

Ko ste vnesli zadevo, bo naprava v nacinu Vegpredstavnostno sporocilo.

Dotaknite se  in izberite vrsto medijske datoteke, ki jo Zelite pripeti sporogilu.

Ko je opravljeno, se dotaknite >

ODPIRANJE IN ODGOVARJANJE NA SPOROCILO

1.
2.
3.

Na seznamu sporo€il se dotaknite niti besedila ali veCpredstavnostnega sporoCila, ki ga Zelite odpreti.
Dotaknite se polja za vnaSanje besedila, da bi sestavili svoje sporogilo.
Ko ste koncali, se dotaknite >

PRILAGAJANJE NASTAVITEV SPOROCIL

Na seznamu sporo€il se dotaknite : > Nastavitve, in prilagodite nastavitve za sporog€ilo. Izbirate lahko med:

SMS je omogocen: doloCite privzeti programéek za SMS.

besedilno sporogilo (SMS): konfigurirajte nastavitve besedilnega sporocila.

Zahteva potrdila o dostavi: potrdite potrditveni okviréek za zahtevo o dostavi za vsako poslano sporogilo.

Upravljanje sporo€il na kartici SIM: upravljajte sporogila, shranjenih na kartici SIM.

urejanje hitrega besedila: uredite predlogo sporoila.storitveno sredisée SMS: dologite telefonsko Stevilko storitvenega sredista za SMS.
mesto shrambe SMS: dologite, kam boste shranili besedilno sporogilo.

VECPREDSTAVNOSTNA SPOROCILA (MMS). KONFIGURIRANJE NASTAVITEV
VECPREDSTAVNOSTNEGA SPOROCILA.

Skupinsko sporotanje: potrdite potrditveni okviréek za porabo MMS za poSiljanje enega sporogila ve¢ prejemnikom.
Zahteva potrdila o dostavi: potrdite potrditveni okvircek za zahtevo o dostavi za poslano sporo€ilo.

Zahteva potrdila o dostavi: potrdite potrditveni okvircek za zahtevo o branju porocila za poslati sporocilo.

Poslji potrdilo o branju: potrdite potrditveni okviréek za poSiljanje poro€ila o branju, ¢e to zahteva poSiljatel] MMS.



e Samodejno pridobivanje: potrdite potrditveni okviréek za samodejno pridobivanje sporogil.
e Samodejno pridobivanje med gostovanjem: potrdite potrditveni okviréek za samodejno pridobivanje sporogil med gostovanjem.
e Meja velikosti: nastavite mejo maksimalnega vecpredstavnostnega sporocila na pogovor.

OBVESTILA: KONFIGURACIJA NASTAVITEV OBVESTIL.

e (Obvestilo o sporo€ilu: potrdite potrditveni okviréek za prikaz obvestila o novih spora€ilo vvrstica stanja.

e |zklop zvoka: zagasno blokiranje SMS ali MMS.

e /vok: nastavite ton zvonjenja za nova sporo€ila.

e Vibriranje: da bi omogocili vibriranje naprave med sprejemanjem novih sporo€il potrdite potrditveni okvircek.

e (bvestila v pojavnem oknu: potrdite potrditveni okviréek za prikaz pojavnega okna za obvestila o potisnih obvestilih.

SPLOSNO KONFIGURIRANJE SPLOSNIH NASTAVITEV SPOROCILA

e \elikost pisave sporotila: doloCite velikost pisave sporoCila.

e Brisanje starih sporocil: potrdite potrditveni okvircek za izbris starih sporo€il, ko so dosezene meje.

e (Omejitev besedilnega sporocila: nastavite mejo maksimalnega besedilnega sporogila na pogovor.

e Omejitev vecpredstavnostnega sporocila: nastavite mejo maksimalnega vecpredstavnostnega sporocila na pogovor.
e (ddajanje baznih postaj: nastavite mejo maksimalnega veCpredstavnostnega sporocila na pogovor.

e Omogocanje storitve WAP PUSH: potrdite potrditveni okvircek, da bi omogo€ili sprejemanije servisnih sporoCil

BLUETOOTH®

Va§ Cat S41 ima Bluetooth. Z njim lahko ustvarite brezZi¢no povezavo z drugimi napravami Bluetooth, in tako lahko delite
datoteke s prijatelji, vzpostavite povezavo s sluSalko za prostorocno telefoniranje ali celo prenos fotografij med telefonom
in racunalnikom.

Ce uporabljate povezavo Bluetooth, ne pozabite, da ste lahko oddaljeni le do 10 metrov od drugih naprav Bluetooth, s katerim
se Zelite povezati. UpoStevajte, da lahko ovire, kot so zidovi, ali druge elektronske naprave motijo povezavo Bluetooth.

VKLOP POVEZAVE BLUETOOTH

1. Dotaknite se @ > Nastavitve @
2.V Breziitno in omreZja se dotaknite Bluetooth in potisnite stikalo v desno

Ko je Bluetooth vklopljen, se v vrstici za obvestila pojavi ikona Bluetooth.
UPARJANJE IN POVEZOVANJE NAPRAV BLUETOOTH

Obicajno se Bluetooth uporablja za:

e prostoroéno uporabo naprav Bluetooth;

e uporabo mono ali stereo naglavnega kompleta Bluetooth;

e daljinsko krmiljenje predvajanja prek naglavnega kompleta Bluetooth.

Preden zacnete uporabljati Bluetooth, morate upariti telefon z drugo napravo Bluetooth na naslednji nacin:
1. Zagotovite, da je na vasi napravi omogocena funkcija Bluetooth.

2. Cat S41 bo nato iskal naprave z Bluetooth, ki so v dosegu. Ali se dotaknite : > Osveii.

3. Dotaknite se naprave, s katero Zelite povezati svoj telefon.

4. ZadokonCanje povezave sledite navodilom na zaslonu.

POMNITE:
e Ko ste ustvarili povezavo, ne bo ve€ treba vnaSati gesla, ko se boste znova povezovali s to napravo z Bluetoothom.

POSILJANJE DATOTEK PREK POVEZAVE Z BLUETOOTHOM

Preko Bluetootha lahko delite fotografije, videoposnetke ali glasbene datoteke s svojo druZino in prijatelji. PoSiljanje datotek
preko povezave Bluetooth:
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1. Dotaknite se datoteka, ki jo Zelite poslati.
2. Dotaknite se <% > Bluetooth in izberite povezano napravo.

PREKINITEV POVEZAVE ALI PREKINITEV UPARJANJA Z NAPRAVO Z BLUETOOTHOM

1. Dotaknite se 0 > Nastavitve @
2.V Breziicna povezava in omreZja, se dotaknite Bluetooth.
3. Pri moZnosti povezanih naprav izberite ®* in potem Pozabi, da bi prekinili povezavo.

FOTOGRAFIRANJE IN SNEMANJE VIDEOV

CAT S41 lahko uporabite za snemanije in deljenje fotografij in video posnetkov.

OPDIRANJE KAMERE
Ce Zelite odpreti aplikacijo, storite nekaj od naslednjega:

e nazadetnem zaslonu se dotaknite .
o dotaknite se @ > Kamera (@

Za zapiranje kamere, pritisnite tipko Nazaj ali tipko Meni.

FOTOGRAFIRANJE

1. Dotaknite se @ > Kamera (@',

*  Privzeto se odpre v nacinu Kamera. Ce ne, podrsajte zaslon v levo, dokler se na spodnjem delu zaslona levo ne pokaze
ikona SproZilo kamere @

o (e 7elite v fotografijo vkljugiti sebe, potem se dotaknite A v zgornjem levem kotu in izberite PIP. da bi aktivirali so¢asno
delovanje obeh kamer.

POMNITE:
e Dotaknite se k=4 za preklop med sprednjo kamero 8 MP in zadnjo kamero 13 MP.

Preden boste posneli sliko lahko na zaslonu za zajemanije fotografije uredite svojo fotografijo.
Dotaknite se zaslona, da bi izostrili na dolo¢eno obmodje.
e S prstoma razSirite predmet, da bi ga povecali/zmanjSali.
e Dotaknite se %¥, da bi spremenili nastavitve kamere, nastavili merilnik Casa za samodejni posnetek, nastavili belino,
nastavili IS0, nastavili sistem proti migetanju ali nastavili lastnosti slike.
Dotaknite se -'i, da bi uporahili u€inek filtra.
Dotaknite se @' da bi nato posneli fotografijo.

POMNITE:
eV programu Kamera lahko tudi posnamete fotografijo s pritiskom na tipki Glasneje in Tisje.

OGLED FOTOGRAFIJ

Ce si Zelite ogledati fotografije storite eno od naslednjega:
e Ko ste v programu Kamera, se dotaknite sli¢ico zadnjega zajetega posnetka ob ®

POMNITE:
o (e se Zelite vmiti v pogled Kamera pritisnite gumb Nazaj, ali podrsajte v desno, dokler se znova na pokaze zaslon za
fotografiranje.

oy

UREJANJE IN DELJENJE FOTOGRAFIJ
Ko brskate po vasih fotografijah imate na voljo naslednje moZnosti:

e Dotaknite se 0 > Fotografije za ogled vseh fotografij in video posnetkov.
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e Urejanje: dotaknite se # in uredite svoje fotografije s Siroko paleto moznosti, ki so na voljo.
e Skupna raba: dotaknite se <in omogocite deljenje svojih fotografij z razliCnimi razpoloZljivimi programi, ki so v napravi.

e zbri§i: dotaknite se M, da bi izbrisali fotografije, ki jih ne Zelite.
e (gled informacij: dotaknite se 0 da bi videli informacije o fotografiji.

SNEMANJE VIDEA

1. Dotaknite se @ > Kamera (@'
2. Podrsajte zaslon v levo, dokler se na spodnjem delu zaslona levo ne pokaze ikona Sprozilo video O

POMNITE:
e Dotaknite se k=4 za preklop med sprednjo kamero 8 MP in zadnjo kamero 13 MP.
e Dotaknite se -\, da bi uporabili utinek ozadja.

3. Zazatetek snemanja se dotaknite O
Med snemanjem storite nekaj od naslednjega:
dotaknite se zaslona, Ce Zelite povecati/pomanjSati kader.
®  dotaknite se 0 za zaCasno prekinitev snemanja; Za nadaljevanje se dotaknite °
e Dotaknite se O da bi nato posneli fotografijo.
e Dotaknite se @ 7a ustavitev snemanja.

OGLED SVOJIH VIDEOV

Ko posnamete videoposnetek, si ga lahko ogledate tako, da se dotaknete sli€ice videa, ki ste ga posneli nazadnje in je spodaj
levo na zaslonu. Nato se dotaknite, da bi predvajali svoj video.
e Dotaknite se 6 > Fotografije # za ogled vseh fotografij in video posnetkov.

SNEMANJE PANORAMSKE FOTOGRAFIJE

Dotaknite se @ > Kamera @

Z dotikom oranzne ikone A na zgornjem levem delu zaslona vstopite v meni Na€ini in izberite Panorama.
Dotaknite se @' da bi posneli sliko.

Izberite smer, v kateri Zelite zajeti sliko. Nato pocasi premikajte napravo v Zeleni smeri.

Ko vodilo snemanja doseZe koncno tocko se snemanje konca. Za rogno ustavitev snemanja se dotaknite Q .
Nasvet: Za preklic snemanja se dotaknite (%]

S I

UPORABA FOTOGRAFIJ

Program Fotografije lahko samodejno poisce slike in video posnetke, shranjene na napravi ali pomnilniski kartici. Izberite
album/mapo in predvajajte vsebino kot diaprojekcijo ali izberete elemente, ki jih Zelite imeti v skupni rabi z drugimi
aplikacijami.

ODPIRANJE FOTOGRAFIJ

Za odpiranje programa se dotaknite 0> Fotografije # Programéek Fotografije Google razvrita slike in videoposnetke glede
na mesto shranjevanja in shranjuje te datoteke v ustrezne mape. Dotaknite se mape, ¢e si Zelite ogledati svoje slike ali videe

v njej.
GLEDANJE FOTOGRAFIJ

1.V Fotografije se dotaknite mape, v kateri so fotografije, ki jih Zelite videti.

2. Dotaknite se slike, ki si jo Zelite ogledati v celozaslonskem nacinu. Ko gledate sliko v celozaslonskem na€inu, lahko s
prstom podrsate po zaslonu levo ali desno in si tako ogledate prejSnjo ali naslednjo sliko.

3. Za povetavo slike, poloZite nanjo dva prsta in ju razmaknite na tistem delu zaslona, ki ga Zelite poveSati. V nacinu
poveCave podrsajte s prstom gor ali dol ter levo ali desno.

Nasvet: Pregledovalnik slik podpira funkcijo samodejnega vrtenja. Ko obrnete va$ naprava, se slika prilagodi velikosti

obrnjenega zaslona.
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OBREZOVANJE SLIKE V PROGRAMU FOTOGRAFIJE

1. Ko gledate sliko, ki jo Zelite obrezati, se dotaknite f > @ .
2. Dotaknite se Qbrezati in uporabite orodje za obrezovanje, da bi izbrali obmocje slike za obrezovanie.
e Povlecite od notranjega dela orodja za obrezovanje navzven.
e  Povlecite rob ali vogal orodja za obrezovanje in zajemite Zeleni del slike, ki ga Zelite obrezati.
Dotaknite se Opravljeno > Shraniti, da bi shranili obrezano sliko.
Da bi zavrnili spremembe se dotaknite X > Zavrzi.

UZIVANJE V GLASBI
Z osebnega racunalnika lahko prenesete na svoj Cat S41 glasbene datoteke in poslusate glasbo kjer koli ste.

KOPIRANJE GLASBE NA SV0JO NAPRAVO

Z napajalnim kablom USB poveZite svojo napravo z racunalnikom.

Na osebnem racunalniku, pois¢ite pogon USB in ga odprite.

Ustvarite mapo v korenskem imeniku naprave (na primer Glasba).

Kopirajte svojo glasho z osebnega racunalnika v novo mapo.

Zavarno odstranitev naprave od osebnega ratunalnika po€akajte, da se konca kopiranje glasbe, nato izvrzite pogon tako,
kot to zahteva operacijski sistem osebnega racunalnika.

POSLUSANJE RADIA FM

S programom Radio FM lahko posluSate radijske postaje FIM.

ok

NASTAVLJANJE RADIJSKEGA SPREJEMNIKA FM

Pred odpiranjem programa prikljucite najprej naglavni komplet v avdio vti¢. Nato se dotaknite 0 > Radio FM | 3 :
Izberite eno od naslednjih moznosti:

*  7azacetek poslusanja radijske postaje FM se dotaknite ]

7zaizbiro radijske postaje se dotaknite M ali M.

e zaroCno nastavljanje frekvence se dotaknite € ali 2.

e 7adodajanje trenutne radijske postaje na seznam priljubljenih se dotaknite i/:?
e 7zaizklop zvoka radia FM se dotaknite @. Nato se za nadaljevanje dotaknite ]
e 7apredvajanje prek zvognika, se dotaknite €3> Zvoenik.

e 7zaiskanje razpoloZljivih kanalov se dotaknite :=> : > Osveii.
e 7zaizklop radia odklopite naglavni komplet.

SNEMANJE Z RADIA FM
Za snemanje vsehin, ki se predvajajo preko radijskega sprejemnika, naredite naslednje:

e 7azacetek snemanja se dotaknite : > Zatni snemanje.
e (e Zelite prekiniti snemanje, se dotaknite Prekini snemanje. Nato vnesite ime datoteke in se dotaknite Shrani, da bi
shranili posneto datoteko.

SINHRONIZACIJA INFORMACIJ

Nekateri programéki (na primer Gmail) na vaSem Cat S41 omogocajo dostop do istih podatkov, ki jih lahko dodajate, si jih
ogledate in uredite na svojem racunalniku. Ce dodate, spremenite ali izbrisete svoje podatke v katerem koli teh programov na
osebnem racunalniku, bodo na mobilnem telefonu prikazane posodobljene informacije.

To je mogoce s pomocjo sinhronizacije podatkov po zraku, vendar pa ta postopek ne moti naprave.

Med sinhronizacijo naprave bo v vrstici za obvestila prikazana ikona sinhronizacije.



UPRAVLJANJE RACUNOV

Glede na names$cene aplikacije na mobilnem telefonu lahko stike, e-poSto in druge podatke na vaS§em mobilnem telefonu
sinhronizirate z ve¢ racuni Google ali drugimi raguni.

Na primer dodajanje osebnega racuna Google lahko zagotovite, da boste imeli vedno na voljo osebno e-posto, stike in vnose
v koledar. Lahko pa dodate tudi sluzbeni racun in si omogocite pregled tudi nad sluzbeno e-posto stiki in vnosi v koledar, ki
bodo shranjeni logeno.

DODAJANJE RACUNA

1. Dotaknite se 9 > Nastavitve @
2. Dotaknite se Racuni > Dodajanje racuna. Zaslon bo prikazal nastavitve sinhronizacije in seznam vasih trenutnih racunov.

POMNITE:
eV nekaterih primerih boste morda morali pridobiti podrobnosti o racunu od podpore skrbnika omreZja. Na primer, morda
boste morali vnesti ime domene ali naslov streznika.

3. Dotaknite se vrste racuna, ki bi ga radi dodali svojem ratunu.

4. Zavnos informacij o racunu sledite navodilom na zaslonu. Vecina raCunov zahteva uporabni$ko ime in geslo, vendar so
podrobnosti odvisne od vrste racuna in konfiguracije storitve, na katero se povezujete.

5. Ko ste koncali, se va$ racun doda na seznam na zaslon Nastavitve racunov.

ODSTRANJEVANJE RACUNA

RaCun in vse informacije, povezane z njim, vklju¢no z e-poSto, imenikom, nastavitvami itd., lahko vedno odstranite iz vaSe
naprave. Nekaterih raéunov pa ni mogocCe odstraniti, recimo prvi ratun, v katerega ste prijavili svojo napravo.

Ce boste poskusali odstraniti doloene racune, upostevajte, da se bodo izbrisali tudi vse osebne informacije, ki so povezane z njimi.

Na zaslonu z Nastavitve raunov se dotaknite vrste racuna.
|Izberite racun, ki ga Zelite izbrisati.

Dotaknite se : > Odstraniti ratun.

Za potrditev se dotaknite Qdstraniti racun.

N -

PRILAGAJANJE SINHRONIZACIJE RACUNA

MozZnosti uporabe podatkov v ozadju in sinhronizacije lahko nastavite za vse programe na svoji napravi. Prav tako lahko
nastavite, vrsto podatkov, ki jih Zelite sinhronizirati v posameznih racunih. Nekatere aplikacije, kot sta Stiki in Gmail, lahko
sinhronizirate s podatki iz drugih aplikacij.

Sinhronizacija je za nekatere ra¢une dvosmerna in spremembe pri informacijah, ki ste jih naredili na napravi, bodo uveljavljene v
kopiji te informacije na spletu. Nekateri ratuni podpirajo le enosmerno sinhronizacijo; podatki na mobilnem telefonu so le za branje.

SPREMINJANJE NASTAVITEV ZA SINHRONIZACIJO RACUNOV

1. Nazaslonu z Nastavitve racunov se dotaknite vrste racuna.

2. Dotaknite se racuna, pri katerem Zelite spremeniti njegove nastavitve. Odpre se zaslon za podatke in sinhronizacijo, ki
prikazuje seznam informacij, ki jih lahko sinhronizira racun.

3. Da hi omogocili samodejno sinhronizacijo dolocenih elementov premaknite ustrezna stikala podatkov v desno .Da
bi onemogocili samodejno sinhronizacijo podatkov, premaknite ustrezna stikala podatkov v levo

UPORABA DRUGIH PROGRAMOV

UPORABA KOLEDARJA

Za ustvarjanje in upravljanje dogodkov, srecanj in sestankov, uporabite program Koledar. Odvisno od svojih nastavitev
sinhronizacije, ostane koledar na telefonu sinhroniziran s koledarjem na spletu.
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ODPIRANJE KOLEDARJA

Za odpiranje programcka se dotaknite @ > Koledar m . Za prikaz razliénih pogledov in moZnosti nastavitev, se dotaknite

USTVARJANJE DOGODKA

1. Zazatetek dodajanja dogodka se na vsakem pogledu koledarja dotaknite [+ I8 Dogodek.

Vnesite ime, lokacijo ali stik dogodka.

Ce obstaja tasovni okvir za dogodek se dotaknite datum zagetka in konca.

Ce gre za posebno priloZnost, kot so rojstni dan ali dogodek in trajajo ves dan, premaknite stikalo Ves dan v desno
3. Nastavite ¢as opomnika dogodka, povabite druge, nastavite barve, in dodajte morebitne opombe ali priloge.
4. Ko ste vnesli vse informacije za dogodek, se dotaknite Shrani.

NASTAVLJANJE OPOMNIKA DOGODKOV

1.V katerem koli pogledu koledarja se dotaknit%godka, da bi videli podrobnosti.
2. Ce Zelite zateti urediti dogodek se dotaknite
3. Zanastavitev opomnika za dogodek se dotaknite razdelka opomnika ‘

POMNITE:
o (e Zelite zbrisati opomnik za ta dogodek se dotaknite Brez obvestila.

4. 7a shranitev sprememb se dotaknite Shrani.
UPORABA ALARMA
Nastavite lahko nov alarm oziroma spremenite obstojeCega.

ODPIRANJE ALARMA
Za uporabo alarma se dotaknite 0 >Ura > @

DODAJANJE URE BUJENJA

1. Na zaslonu seznamu alarmov se dotaknite @, da bi dodali alarm.

2. Zanastavitev svojega alarma, storite naslednje:

e ure in minute nastavite s krmarjenjem po izbirniku in se dotaknite OK;

®  7anastavitev ponavljanja potrdite potrditveno polje Ponavljanje. Dotaknite se ene moznosti ali vec.
e /anastavitev tona zvonjenja se dotaknite M in izberite moznost;

o (e 7elite, da bo naprava ob zvoku alarma vibrirala, se dotaknite potrditvenega polja Vibriranje;

o (e Zelite dodati alarmu oznako se dotaknite polja Oznaka. Vnesite oznako, nato pritisnite V redu.

POMNITE:
e  Privzeto je, da se alarm samodejno aktivira.

RACUNALO

Cat S41 ima raCunalo, ki ima standardni in napredni nagin.
ODPIRANJE RACUNALA

Za odpiranje programcka se dotaknite @ > Ratunalo nﬂ )

e Da bi dobili napredni nacin racunalnika zasukajte napravo vodoravno.
e  Zagotovite, da bo omogoéeno Samodejno obracanje (glejte: Nastavitev zaslona).



UPRAVLJANJE NAPRAVE

Za nastavitev svoje naprave se dotaknite 0 > Nastavitve @ .

NASTAVITEV DATUMA IN URE
Ko prvic zazenete telefon, obstaja mozZnost, da se ura in datum samodejno posodabljata z nastavitvami, ki jih nudi omrezje.

POMNITE:
o (e uporabljate moznost samodejne nastavitve, ne morete nastaviti datuma, ure in ¢asovnega pasa ro¢no.

Za rocno nastavljanje datuma in ure storite naslednje:

Na zaslonu z nastavitvami, se dotaknite Datum in ¢as.

Izklopite nastavitev Samodejni datum in ura.

Stikalo Samodejni ¢asovni pas podrsajte v levo

Dotaknite Nastavitev datuma. Nato vtipkajte datum in se dotaknite OK, ko je nastavljanje koncano.

Dotaknite Nastavitev ure. Na zaslonu za nastavitev ure, izberite Zeleno polje, nato pa se pomaknite navzgor ali navzdol,
da nastavite uro. Ko je konfiguracija dokongana, izberite moZnost OK.

Dotaknite se Izbira Casovnega pasu nato izberite iz seznama Zeleni ¢asovni pas.

7. Omogocite ali onemogocite Uporabi 24-urni format in preklopite med 24-urno obliko in 12-urno obliko prikazovanja.

a s =

POOSEBLJANJE PRIKAZA
NASTAVLJANJE SVETLOSTI ZASLONA

1. Na zaslonu z nastavitvami se dotaknite moznosti Zaslon > Raven svetlost.
2. Ce Zelite potemniti zaslon, pomaknite drsnik proti levi, e pa Zelite zaslon osvetliti, drsnik pomaknite proti desni.
3. Ko boste odmaknili prst z drsnika, bodo nastavitve ostale shranjene samodejno.

PRILAGODLJIVA SVETLOST

%samodejno prilagajanje svetlosti zaslona svetlobi okolice uporabite Prilagodljiva svetlost in se dotaknite Q > Nastavitve
> Zaslon > stikalo prilagodljiva svetlost premaknete v desno . Raven svetlosti lahko prilagodite, ko le Prilagodljiva
svetlost vklopljena.

SAMODEJNO SUKANJE ZASLONA

Da bi omogocili sukanje zaslona med leze€im in pokonénim poloZajem se dotaknite Zaslon > Ko je naprava zasukana >
Zasukaj vsehino zaslona

NASTAVLJANJE CASA, PREDEN SE IZKLOPI ZASLON

Ce je va$a naprava neaktivna dologen €as, se bo zaslon izklopil zaradi varéevanja baterije. Za nastavitev dalj3ega ali kraj$ega
¢asa neaktivnosti, storite naslednje:

1. Na zaslonu z nastavitvami, se dotaknite moznosti Zaslon > Spanje.

2. lzberite trajanje, kako dolgo naj bo zaslon osvetljen, preden se bo izklopil.

UPORABA NACINA Z ROKAVICO

Kapacitivni zaslon na dotik se lahko optimizira za uporabo z rokavicami. Ko je vklopljen nacin za delo z rokavicami, je zaslon
bolj ob&utljiv za odziv na dotike, ki jih opravite z rokavico. Ce ne nosite rokavic, izklopite za natin, da bi se izognili nehotenemu
aktiviranju.

KAKO OMOGOCITI NACIN Z ROKAVICO:

1. Na zaslonu z nastavitvami, se dotaknite moznosti Zaslon > Nacin Z rokavico.
2. Stikalo Nacin Z rokavico podrsajte v desno
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UPORABA PODVODNEGA NACINA

Cat S41 je pametni telefon s povecano vodoodpornostjo, ki je 1 uro odporen do globine 2 metra v primeru, da zaprete vse
pokrove naprave pred uporabo v vodi. To uporabo nastavitve v nastavitvah Podvodni nacin, ki deluje tudi pod vodo, ker ta
zaklene zaslon, a omogoCa, da zajamete slike ali podvodne podobe s tipkama za glasnost.

Meni z bliZnjicami odprite tako, da z vrha zaslona podrsate navzdol. Dotaknite se ikone Pod vodo.

Ta naCin samodejno zazene program Kamera. Zaslon je v podvodnem na€inu zaklenjen, da bi prekinili ta nacin, se dotaknite
zaslona in podrsajte vrstico za odklepanje.

UPORABA DVOJNEGA DOTIKA ZA FUNKCIJO BUJENJA

Ko je naprava v spanju lahko zaslon zbudite s tipko Vklop, lahko pa dvakrat pritisnete na oba gumba Domov ali se dotaknete
zaslona.

1. Zabujenje se na zaslonu z nastavitvami dotaknite Zaslon > Gumb Domov, ali se zaslona dotaknite dvakrat.

2. Da bi omogogili funkcijo, premaknite stikalo

NASTAVITEV MELODIJE ZVONJENJA

VKLOP TIHEGA NACINA

1. Pritisnite in zadrZite tipko Napajanje.
2. Dotaknite se W , da bi omogo¢ili tihi nacin. Odtlej bodo vsi zvoki utiSani, razen medijev in alarmov.

PRILAGAJANJE GLASNOSTI MELODIJE ZVONJENJA

Glasnost melodije zvonjenja nastavite na zacetnem zaslonu ali na zaslonu katere koli aplikacije (razen med klicem ali, ko
predvajate glasbo ali gledate videe). Za nastavljanje Zelene ravni glasnosti melodije zvonjenja uporabite gumba za glasneje/
tiSje. Glasnost melodije zvonjenja lahko nastavite tudi na zaslonu z nastavitvami.

1. Na zaslonu z nastavitvami se dotaknite Zvok.

2.V Glasnost zvonjenja povlecite drsnik, da bi nastavili raven glasnosti.

ZAMENJAVA MELODIJE ZVONJENJA

Na zaslonu z nastavitvami se dotaknite Zvok.

Tapnite Melodija zvonjenja.

Izberite Zeleno melodijo zvonjenja. Predogled melodij zvonjenja vam jo bo predvajal, ko jo boste izbrali.
Dotaknite se OK.

el e

NASTAVITEV VIBRIRANJA 0B DOHODNEM KLICU
Na zaslonu Nastavitve se dotaknite Zvok in podrsajte stikalo Za klice tudi vibriraj v desno

POMNITE:
e To lahko omogogite tudi s tipko TiSje.

KONFIGURIRANJE PROGRAMIRLJIVE TIPKE

Programirljivo tipko lahko dodelite za izvajanje razliénih bistvenih in koristnih funkcij v dologenih okolisginah, ko je zaslon

zaklenjen. Glejte stran 7.

1. Nazaslonu Nastavitev se dotaknite Programirljiva tipka.

2. lzberite razpoloZljivo funkcijo in jo dodelite tipki:

e potisni za pogovor (Push To Talk): stikalo za nacin PTT podrsajte v desno

e izberite nain pritiskanja gumba.

e kratki pritisk — razlicne moznosti, vkljutno z zagonom Iskanje z brskalnikom Google, bliskavica ali upravljanje dohodnih klicev.

e dolgi pritisk —razline mozZnosti, vkljuéno z bujenjem, z zagonom Iskanje z brskalnikom Google, bliskavico ali upravljanje
dohodnih klicev



e 7apotrditev se dotaknite OK .
e Podvodni nacin: stikalo za podvodni nagin podrsajte v desno

POMNITE:
e V/ podvodnem nacinu so vse funkcije zaslona na dotik onemogocene tako, da ne boste mogli odgovarjati na dohodne
klice. Glejte stran 26.

NASTAVITEV STORITEV TELEFONA

VKLOP GOSTOVANJA PODATKOV

1. Na zaslonu Nastavitve se dotaknite moznosti Ve¢ > Mobilno omreZje.
2. Stikalo Podatkovno gostovanje podrsajte v desno

POMNITE:
e Zapomni si, da Dostopanje do podatkovnih storitev med gostovanjem, lahko povzrogi velike dodatne stroske. Glede
pristojbin podatkovnega gostovanja vpraSajte svojega ponudnika mobilnih storitev.

ONEMOGOCANJE PODATKOVNIH STORITEV

Na zaslonu Nastavitve se dotaknite Uporaba podatkov in premaknite stikalo Mobilni podatki v levo

ZASCITA NAPRAVE

ZASCITA NAPRAVE Z ZAKLEPANJEM ZASLONA
Da bi hili podatki na vaSem Cat S41 bolj varni lahko uporabite nacin zaklepanja zaslona.

Na zaslonu Nastavitve se dotaknite moznosti Zaklepanje zaslona. ali Varnost > Zaklepanje zaslona.
1. lzberite enega od razpolozljivih nacinov zaklepanja zaslona za odklepanje svoje naprave:
e Podrsljaj: podrsajte ikono za odklepanje zaslon.
e \zorec: Za odklepanje zaslon, morate narisati pravilni vzorec.
e PIN: Vnesite Stevilko PIN za odklepanije zaslon.
e (eslo: Vnesite geslo za odklepanje zaslon.
Sledite navodilom na zaslonu, da dokon€ate izbrani nacin zaklepanja telefona.

UPORABA NFC

NFC omogoca izmenjavo podatkov med dvema NFC omogogenima napravama, ki se dotikata ali sta oddaljeni manj kot nekaj
centimetrov.

AKTIVIRANJE FUNKCIJE NFC

1. Na zaslonu z nastavitvami se dotaknite Vet.
2. Stikalo NFC podrsajte v desno . Funkcija Android Beam se bo vklopila samodejno.

PRENASANJE VSEBINE PREK NFC

1. Omogocite funkeiji NFC in Android Beam.

2. Odprite vsebina, ki jo Zelite deliti. Delite lahko vsebine spletne strani, video posnetke YouTube, stike in e veliko veg.

3. Hrbtno stran obeh naprav postavite eno proti drugi, nato se dotaknite zaslona na svoji napravi. Sledite navodilom na
iz programa.
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UPRAVLJANJE PROGRAMOV

PREDOGLED NAMESCENIH PROGRAMOV (APP)

1. Na zaslonu z nastavitvami se dotaknite Apps.
2. Na seznamu programov naredite nekaj od naslednjega:
za konfiguriranje nastavitev programov se dotaknite e 3
e 7aprikaz sistemskih programov se dotaknite : > Prikaz sistema.
e 7aponastavitev preferenc programov na privzete nastavitve se dotaknite : > Ponastavitev preferenc programov.
¢ Nato se dotaknite aplikacije, za katero si Zelite neposredno ogledati podrobnosti.

ODSTRANJEVANJE NAMESCENI PROGRAMOV

1. Nazaslonu z nastavitvami se dotaknite Apps.
2. Ce Zelite odstraniti program iz naprave se dotaknite programa in nato se dotaknite $e Odstraniti > OK.

POMNITE:
¢ Ne morete odstraniti pred names¢enih programov.

PONASTAVITEV NAPRAVE

VARNOSTNO KOPIRANJE OSEBNIH NASTAVITEV
Na streznike Google lahko z ratunom Google izdelate varnostno kopijo svojih osebnih nastavitev. Ce ste zamenjali svojo
napravo, lahko varnostno kopijo prenesete na novo naprav prvic, ko ste se vpisali v racun Google.

1. Na zaslonu Nastavitve se dotaknite polja Varnostna kopija in ponastavitev.
2. Dotaknite se Izdelaj vamostno kopijo mojih podatkov. Nato podrsajte stikalo v desno lzdelaj varnostno kopijo mojih podatkov

OBNOVITEV TOVARNISKIH NASTAVITEV

Ce obnavljate tovamiske nastavitve, se bo va$a naprava ponastavila na nastavitve, ki so bile nastavljene v tovarni. Ce
ponastavite telefon na tovarniSke nastavitve, se bodo izbrisali vsi vas$i osebni podatki, vkljuéno z informacijami o racunu,
nastavitvami sistema in programov, ter vsi preneseni programi. Ponastavitev naprave ne izbriSe posodobitev sistemske
programske opreme, ki ste jo prenesli, niti ne glasbenih ali slikovnih datotek na kartici MicroSD.

1. Na zaslonu Nastavitve, se dotaknite polja Varnostna kopija in ponastavitev > Ponastavitev na tovarniSke nastavitve.
2. Ko ste pozvani se dotaknite Ponastavi telefon in nato izberite moZnost Izbrisi vse. Naprava bo ponastavila svoje
nastavitve na izvirne tovarniSke nastavitve, in se nato ponovno zagnala.



PONASTAVITEV STROJNE OPREME

Ta naprava ima notranjo baterijo in je zato ne morete ponastaviti strojne opreme z odstranitvijo baterije. Ce boste morali
ponastaviti strojno opremo, sledite spodnjim korakom. Ce se naprava ne polni, ko je priklopljena na vtiénico se zavedajte, da
boste morda morali ponastaviti strojno opremo.

Pritisniti in drZite pritisnjeni tipki Glasneje in Vklop dokler se naprava ne izklopi. Ko je naprava ponastavljena, se bo zagnala
samodejno.

OGLED E-NALEPK

Ce si Zelite ogledati informacije o predpisih na vasi napravi, storite naslednje:
1. Na zaCetnem zaslonu se dotaknite ::: 8 Nastavitve &,
2. Nazaslonu Nastavitve se dotaknite Podrobnosti telefona > Informacije o predpisih.

Rlx T4l 548

Phone status

System updates

Status
Phone number, signal, etc.

Regulatory information

Maodel: 541

Legal information

Regulatory information
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Model number b
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DODATEK

OPOZORILA IN VARNOSTNI UKREPI

Ta razdelek vsebuje pomembne informacije, ki se nanasajo na navodila za uporabo naprave. Vsebuje tudi informacije o tem,
kako varno uporabljati napravo. Pred uporabo naprave si natancno preberete ta navodila.

VODOTESNO OHISJE

Ce Zelite zagotoviti ustrezno raven vodotesnosti, morata biti USB in prikljuéek za slusalke dobro zaprta pred stikom aparata
s tekocino.

ELEKTRONSKA NAPRAVA

Ce uporaba naprave ni dovoljena, jo izklopite. Naprave ne uporabljajte, ¢e njena uporaba lahko povzrogi nevarnost ali motnje
na elektronskih napravah.

MEDICINSKE NAPRAVE

Pri uporabi mobilnega telefona upo3tevajte pravila in predpise, dolo¢ene v bolnignicah in zdravstvenih ustanovah. Ce uporaba
naprave ni dovoljena, je ne uporabljajte.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporocajo, da imate mobilni telefon vsaj 15 cm pro¢ od srénega spodbujevalnika, kajti
le tako lahko prepregite morebitne motnje spodbujevalnika. Ce uporabljate sréni spodbujevalnik, uporabljajte telefon na
nasprotni strani spodbujevalnika, in nikoli ne nosite mobilnega telefona v prednjem prsnem Zepu.

POTENCIALNO EKSPLOZIVNO 0ZRACJE

Mobilni telefon vedno izklopite na mestih, kjer lahko pride do eksplozije, in upoStevajte vse pristojne oznake ter navodila.
Obmogja, ki predstavljajo potencialno nevarnost za eksplozijo vkljuéujejo obmocja, kjer morate obitajno ugasniti motor
vozila. SproZitev iskre na teh obmocjih povzroi eksplozijo ali poZar, kar lahko povzroci telesne poskodbe ali celo smrti.
Naprave ne vklopite na mestih oskrbe z gorivom, kot so npr. bencinski servisi. UpoStevajte omejitve za uporabo radijske
opreme v skladi$¢ih goriva, skladis¢ih in distribucijskih obratih ter kemicnih tovarnah. Hkrati pa upo$tevajte prepovedi za
obmogja kjer poteka miniranje. Pred uporabo telefona preverite, ¢e se slutajno ne zadrZujete na obmogju, kjer je potencialno
eksplozivno ozracje, seveda pa so slednja pogosto dobro oznacena. TakSne lokacije vkljucujejo obmocja ladijskih podpalubij,
kemicnih skladis¢ ali objekte za skladiSCenje ter podroc€ja, kjer je v zraku veliko hlapov kemikalij ali drobnih delcev, kot so
zrnca, prah ali kovinski delci. Ce Zelite mobilni telefon varno uporabljati v bliZini skladist utekotinjenega plina (kot sta butan

in propan), se posvetujte s proizvajalcem vozil, ki se uporabljajo na teh obmogjih.
PROMETNA VARNOST

¢ Med uporabo mobilnega telefona upostevajte lokalne zakone in predpise. Ce mobilni telefon uporabljate med voznjo, to
pocnite v skladu z naslednjimi smernicami:

e osredotocite se na voznjo. VaSa prva naloga je, da poskrbite za varno voZnjo.

e med voinjo se ne pogovarjajte s pomocjo naprave. Za varno telefoniranje uporabljajte pripomocke za prostoroéno
telefoniranje.

e radio frekvencni signali lahko vplivajo na elektronske sisteme motornih vozil. Za ve€ informacij se obrnite na proizvajalca vozila.
e vvozilu ne postavljajte telefona nad obmogja zracne blazine ali na obmocje, ki ga lahko zasede napihnjena blazina.
e (e se varnostna blazina napihne, lahko mocne sile ki delujejo na napravo, povzrocijo hude poSkodbe.

® ko potujete z letalom, preklopite napravo v letalski nacin. Uporaba brezzine naprave v letalu lahko povzroci nevarnost
za delovanje letala in ogrozi delovanje mobilnega telefonskega omreZja. Lahko je tudi nezakonita.



DELOVNO OKOLJE

e Naprave ne uporabljajte, niti je ne polnite v praSnem, vlaznem in umazanem okolju ter na mestih z mo¢nim magnetnim
poljem. V nasprotnem primeru lahko pride do poSkodbe tokokroga.

e Mohilni telefon deluje v skladu s specifikacijami RF, vendar le, ¢e ga uporabljate v bliZini uSesa ali na razdalji 1,0 cm od
telesa. Poskrbite, da pripomogki, ki jih uporabljate skupaj s telefonom ne bodo izdelani iz kovinskih delov. Za pravilno
izpolnjevanje prej dologenih zahtev, mobilni telefon med uporabo imejte najmanj 1,0 cm proc€ od telesa.

e Telefona ne uporabljajte na nevihtni dan z grmenjem ali ko se polni, kajti le tako lahko prepre€ite nevarnost poskodb
zaradi udara strele.

e Med klicem se ne dotikajte antene. Ce se med klicanjem dotikate antene, to vpliva na kakovost signala in povzroti vetjo
porabo elektriéne energije. Tako se skrajSata ¢as pogovora in ¢as pripravljenosti.
e Med uporabo telefona upoStevajte lokalne zakone in predpise, hkrati pa spostujte zasebnost in zakonske pravice drugih.

e Ko se telefon polni, ga uporabljajte, ko je temperatura okolice med 0 °C in 40 °C. Ko uporabljate telefon, ki ga napaja
le baterija, ga lahko uporabljate, ko je temperatura okolice med -25°C in 50°C.

PREPRECEVANJE POSKODOVANJA SLUHA

Uporaba slusalk pri visoki glasnosti lahko poSkoduje va$ sluh. Da bi zmanjSali tveganje za okvaro sluha, znizajte glasnosti na
sluSalkah na varno in udobno raven.

VARNOST OTROK

Upostevajte vse varnostne ukrepe v zvezi z varnostjo otrok. Otrokom ne pustite, da bi se igrali s telefonom ali pripomogki,
kar vkljucuje tudi dele, ki bi se lahko odlomili, kajti to le lahko nevarno, saj lahko povzroci zadusSitev. Poskrbite, da naprave in
opreme ne boste imeli v blizini majhnih otrok.

OPREMA

|zbirajte le baterije, polnilnike in dodatke, ki jih je odobril proizvajalec telefona. Uporaba katere koli druge vrste polnilnika ali
opremo lahko izni¢i garancijo za napravo, lahko je v nasprotju z lokalnimi pravili ali zakoni, in je zato lahko nevarna. Glede
podatkov o razpoloZljivosti odobrenih baterij, polnilnikov in dodatne opreme, se posvetujte s prodajalcem.

BATERIJA IN POLNILNIK

Ko polnilnika ne uporabljate, ga izklopite iz elektricne vticnice in naprave.
e Baterijo je mogoCe napolniti in izprazniti ve¢ stokrat, preden se sasoma obrabi.

e Uporabite AC napajalnik, ki je naveden v specifikacijah polnilnika. Nepravilna napetost lahko povzrogi pozar ali okvaro
polnilnika.

o (e iz baterije izteCe elektrolit pazite, da ne bo zaSel na va3o koZo ali v oti. Ce pride elektrolit v stik s koZo ali oémi, predel
takoj izperite z vodo in se posvetujte z zdravnikom.

o (e pride do poskodbe baterije, spremembo barve ali nenormalnega ogrevanja, medtem ko se slednja polnilni, takoj
prenehajte s polnjenjem. V nasprotnem primeru lahko pride do pu$¢anja elektrolita, pregrevanja, eksplozije ali poZara.

o (e je USB napajalni kabel poskodovan (na primer, &e je kabel obrabljen ali zdrobljen), oziroma je vtika¢ slabo pritrjen,
takoj prenehajte z uporabo polnilnika. V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara, kratkega stika na
polnilniku ali celo do poZara.

e Naprave ne mecite v ogenj, saj lahko pride so eksplozije. Baterije ob udarcu lahko eksplodirajo.

e Naprave ne predelujte, vanjo ne vstavljate predmetov, je ne potapljajte niti ne izpostavljajte vodi ali drugim tekoginam,

ognju, eksploziji ali drugim nevarnostim. 31
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*  Prepretite padec naprave na tla. Ce naprava pade na tla, zlasti na trdo povrsino in sumite, da se je poskodovala, jo
odnesite v servisni center na pregled. Nepravilna uporaba lahko povzro€i poZar, eksplozijo ali drugo nevarnost.

e Neuporabne naprave zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi.
e Napravo lahko prikljucite le na izdelke z logotipom USB-IF ali na izdelke, ki so opravili program skladnosti z USB-IF.

¢ Ko polnite zagotovite, da je polnilnik priklopljen v elektri€no vtiénico AC, ki je v bliZini naprave. Polnilnik mora biti
dostopen zlahka.

e Napajalnik kabel USB je lo¢ena naprava za adapter polnilnika.
e |zhodni podatki polnilnika: 5V ~8V:2A /85V~10V:1,7A/105V~12V 15A.

POZOR - CE JE NAMESCENA NAPACNA BATERIJA, 0BSTAJA NEVARNOST EKSPLOZIJE. RABLJENE
BATERIJE ODSTRANITE MED ODPADKE V SKLADU Z NAVODILI.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

e Polnilnik ni vodoodporen. Skrbite, da bo vedno suh. Palnilnik zavarujte pred vodo ali paro. Polnilnika se ne dotikajte z
mokrimi rokami, ker to lahko povzro€i kratek stik, nepravilno delovanje naprave in udar elektrike.

e Naprave in polnilnika ne odlagajte na mesta, kjer se lahko poSkoduje zaradi udarca. V nasprotnem primeru lahko pride
do puscanja elektrolita, motenj v delovanju, pregrevanja, eksplozije ali poZara.

eV bliZino naprave ne odlagajte magnetnih medijev za shranjevanje, kot so magnetne kartice in diskete.
e Sevanje iz naprave lahko izbri$e podatke, ki so shranjeni na teh medijih.

e Telefona in polnilnika ne puScajte v prostoru z ekstremno visoko ali nizko temperaturo. V nasprotnem primeru morda
ne bo deloval pravilno, lahko pa pride tudi do poZara ali eksplozije. Ko je temperatura okolice niZja od 0 °C, je omejena
ucinkovitost baterije.

e VbliZino slusalke ne postavljajte ostrih kavinskih predmetov, kot so sponke. SluSalka lahko privlece te predmete in vas poSkoduje.

e Pred ¢iSCenjem ali vzdrZzevanjem te naprave jo izklopite in odklopite od polnilnika.
e Zaciscenje telefona in polnilnika ne uporabljajte kemicnih istil, prahu ali drugih kemicnih snovi (kot sta alkohol in bencin).
Sicer se lahko deli telefona poskodujejo ali pa pride do poZara. Napravo morate €istiti z mehko protistati¢no krpo.

e Naprave in dodatne opreme ne razstavljajte. V nasprotnem primeru garancija na napravo in dodatno opremo postane
neveljavna in proizvajalec ni odgovoren za placilo Skode.

o (e se zaslon naprave zdrobi zaradi trka ob trd predmet, se ne zaslona ne dotikajte, niti ne posku3ajte odstraniti
zdrobljenega dela. V tem primeru telefon takoj prenehajte uporabljati, in se obrnite na poobla$ceni servisni center.

ZDRUZLJIVOST S SLUSNIMI PRIPOMOCKI (HAC)
PREDPISI ZA BREZZICNE NAPRAVE

Ta naprava je hil preizkuSen in ocenjena za uporabo skupaj s slusnimi pripomocki z nekaterimi od brezZicnih tehnologij, ki jih
uporablja.

Vendar pa lahko obstajajo nekatere novejSe brezZicne tehnologije, uporabljene v tej napravi, ki Se niso bile preizkuSene za
uporabo s sluSnimi aparati. Pomembno je, da temeljito in na razli¢nih lokacijah preskusite razlitne funkcije te naprava z vasim
sluSnim pripomockom ali vsadkom v uSesnem polzu, kajti le tako lahko ugotovite, ¢e sliSite morebitne motnje. Za informacije
o zdruZljivosti sluSnega aparata z napravo se posvetujte s ponudnikom storitev ali proizvajalcem tega telefona. Ce imate
vpraSanja o vrnitvi ali politiki menjave, se obrnite na svojega ponudnika storitev ali prodajalca telefona.



Zvezna komisija za komunikacije ZDA (FCC) je vzpostavila zahteve za digitalne brezZicne mobilne naprave, ki so zdruZljive
s sluSnimi aparati in drugimi sluSnimi pripomocki.

Na podrocju brezZicne telefonije se je razvil ocenjevalni sistem za brezziéne mobilne naprave,ki uporabnikom slu$nih
pripomockov pomaga najti takSne mobilne naprave, ki so zdruZljive z njihovimi sluSnimi pripomogki.

Ocene niso jamstva. Rezultati se razlikujejo glede na uporabnikov slusni pripomogek in stopnjo izgube sluha. Ce se
pripeti, da va$ slusni pripomocek postane obgutljiv na motnje, telefona morda ne boste mogli ve¢ uspesno uporabljati.
Najbolj$i nacin za preizkus skladnosti delovanja mobilnega telefona in sluSnega pripomocka je, da ju konkretno
preizkusite.

FCC je prevzel pravila HAC za digitalne brezZicne telefone. Ta pravila zahtevajo, da morajo biti dolotene naprave
testiranje in ocenjene glede standardov zdruZljivosti za sluSne pripomockov skladu z American National Standard
Institute (ANSI) C63.19-201. Standard ANSI za zdruzljivost pripomockov za poslusanje ima dve vrsti ocen:

M-ocene: telefoni z oceno M3 ali M4 izpolnjujejo zahteve FCC in so verjetno manj mote€i za sluSne pripomocke kot
mobilne naprave brez te ocene. M4 je boljSa/viSja ocena od ostalih dveh.

T-ocene: telefoni z oceno T3 ali T4 izpolnjujejo zahteve FCC in so verjetno bolj zdruZljivi s telefonsko tuljavo slusne
naprave (“T-stikalo” ali “telefonsko stikalo”) kot telefoni, ki nimajo te ocene. M4 je bolj$a/visja ocena od ostalih dveh.
(UpoStevajte, da vsi slusni pripomogki imajo telefonskih tuljav.)

e testirani M-ocena in T-ocena za ta telefon sta (FCC ID: ZL5S41), M3 in T4.
e testirani M-ocena in T-ocena za ta telefon sta (FCC ID: ZL5S41A), M3 in T4.

KLIC V SILI

To napravo lahko uporabite tudi za nujne klice v sili v obmocju storitve. Povezave pa ni mogoce zagotoviti v vseh pogojih.
Naprava ne sme biti edini pripomocek za bistveno komunikacijo.

IZJAVA FCC

Ta naprava je v skladu z doloc€ili 15. dela pravilnika FCC. Delovanje je predmet naslednjih dveh pogojev: (1) naprava
ne sme povzrocati Skodljivih motenj in (2) ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko
povzrogijo neZeleno delovanje.

Antena, ki jo uporabljate za delovanje tega oddajnik ne sme biti postavljena tako, da deluje v povezavi z drugo anteno
ali oddajnikom.

POMNITE:

|zbira kode drZave je samo za model, ki ni namenjen prodaji v ZDA in ni na voljo za vse ZDA modele. Z uredbo FCC morajo

vsi brezziéni izdelki, ki se prodajajo na ameriskem trZiS€u uporabljati le fiksne ameriSke kanale.

Ta naprava je bila testirana in ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda B, skladno s 15. delom pravilnika FCC. Te
omejitve so zasnovane zato, da poskrbijo za razumno zaS€ito pred Skodljivimi motnjami v stanovanjskih namestitvah. Ta
oprema proizvaja, uporablja in lahko seva radijsko frekvenéno energijo, zato v primeru, da ni namescena in uporabljena v
skladu z navodili, lahko povzrogi Skodljive motnje radijskih komunikacij. Vendar ni nobenega zagotovila, da se motnje ne
bodo pojavile med namestitvijo. Ce ta oprema povzroca $kodljive motnje pri sprejemu radijskih ali televizijskih signalov,
kar lahko ugotovite tako, da med posluSanjem radijske postaje napravo izklopite in vklopite. VV primeru obstoja moten;,
poskusite izvesti enega od naslednjih ukrepov:

obrnite ali prestavite sprejemno anteno.

povecCajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

prikljuite v vtiénico na drugem tokokrogu kot je tisti, v katerega je priklju€en sprejemnik.

posvetujte se s prodajalcem ali izkuSenim radijskim/TV tehnikom.

spremembe, ki jih ni odobrila oseba, ki je odgovorna za skladnost, lahko razveljavijo pridobljene pravice do uporabe.
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KANADSKA PANOZNA IZJAVA

Ta naprava je skladna s kanadsko panoino izjavo, katerih vsebina ni vkljuéena v RSS standardih. Delovanje je predmet
naslednjih dveh pogojev:

1. naprava ne sme povzrocati motenj in

2. tanaprava mora sprejeti vse motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzro€ijo nezeleno delovanje naprave.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation

est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de |'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

e Tadigiralni aparat razreda B digital je skladen s kanadskimi standaradi ICES-003; CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e Naprava lahko samodejno prekine prenaSanje v primeru, ¢e ni informacij, ki bi se lahko prena$ale prena$ajo ali pride do
napake v delovanju. UpoStevajte, da ta vsebina ni namenjena prepovedi prenosa informacij ali uporabe ponavljajocih
kod, Ce tako zahteva tehnoloSki postopek.

e /adelovanje znotraj pasu 5150-5250 MHz je naprava namenjena le za notranjo uporabo, kjer naj bi zmanj$ala moZnost
Skodljivega motenja prenaSanja signala mobilnih satelitskih sistemov.

IZJAVA 0 IZPOSTAVLJENOSTI SEVANJU:

Skladnost izdelka s Kanadsko omejitvijo mejnih vrednosti izpostavitve prenosnih RF naprav, doloéeno za nenadzorovano
okolje in potrdilo, da je naprava varna za opravila, ki so opisana v tem priro¢niku. Nadaljnje zmanjSanje izpostavljenosti RF
je mogoce dosedi, Ce izdelek lahko v €im vegji meri drZite pro¢ od telesa ali nastavite napravo tako, da se zniza izhodna mog,
¢e je le tak$na funkcija na voljo.

V smislu Skodljivega vplivanja na telo, je bila ta naprava testirana in ustreza zahtevam smernic IC RF glede izpostavljenosti
skupaj z dodatno opremo, ki ne vsebuje kovinskih delov in je postavljena vsaj 1 cm pro€ od telesa. Uporaba druge dodatne
opreme morda ne zagotavlja skladnosti s smernicami za izpostavljenost IC RF izpostavljenosti.

DECLARATION D'EXPOSITION AUX RADIATIONS:

e |e produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats- Unis et le Canada
établies pour un environnement non controlé.

e Le produit est sdr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux expositions RF peut étre
augmentée si |'appareil peut étre conservé aussi loin que possible du corps de I'utilisateur ou que le dispositif est réglé
sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.

¢ (et équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non controlé.

e (et équipement doit &tre installé et utilisé avec un minimum de 1.0 cm de distance entre la source de rayonnement et
votre corps.

e This device and its antenna(s) must not be co-located or operated in conjunction with any other antenna or transmitter,
except tested built-in radios. The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.

e (et appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre
émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées. La fonction de sélection de I'indicatif du pays est
désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada.



INFORMACIJA 0 IZPOSTAVLJENOSTI (SAR)

e  (at S41 ustreza vladnim zahtevam glede izpostavljenosti radijskim valovom.

¢ Tanaprava je zasnovana in izdelana tako, da ne presega omejitev emisij za izpostavljenost radio frekvencni (RF) energiji,
ki jih predpisuje Zvezna komisija za komunikacije vlade ZDA.

eV smislu Skodljivega vplivanja na telo, je bila ta naprava testirana in ustreza zahtevam smernic FCC RF glede
izpostavljenosti skupaj z dodatno opremo, ki ne vsebuje kovinskih delov in je postavljena vsaj 1 cm pro¢ od telesa.
Uporaba druge dodatne opreme morda ne zagotavlja skladnosti s smernicami za izpostavljenost FCC RF izpostavljenosti.

e Mejna vrednost SAR, ki jo predpisuje FCC je 1,6 W/kg.
¢ Najvisje porocane vrednosti SAR znotraj FCC smernic za telefon so navedene spodaj:

US SKU (FCC ID: ZL5S841):

SAR glave: 1.19 W/kg, SAR telesa: 0,97 W/kg , SAR brezZiénega usmerjevalnika: 0,97 W/kg
US SKU (FCC ID: ZL5S41A):

SAR glave: 0.97 W/kg, SAR telesa: 1,11 W/kg , SAR brezZi€nega usmerjevalnika: 1,11 W/kg

Za zmanjSanje ravni izpostavljenosti sevanju, prosimo, storite naslednje:
e mobilni telefon uporabljajte le tam, kjer je dober signal.

e 7a telefoniranje uporabite komplet za prostorocno telefoniranje.

e nosecnice naj mobilni telefon drZijo pro¢ od trebuha,

* mobilni telefon drZite pro€ od genitalij.

PREPRECEVANJE IZGUBE SLUHA

& Da bi preprecili morehitne poSkodbe sluha, naprave ne posluajte dlje €asa pri visoki glasnosti.

SKLADNOST Z APAC CE SAR

Ta naprava ustreza zahtevam EU (1999/519/ES) o omejevanju izpostavljenosti javnosti elektromagnetnim poljem, na nacin
varovanja zdravja.

Omejitve so del obseznih priporogil za zaS€ito javnosti. Ta priporogila so bila razvita in se izvajajo s strani neodvisne znanstvene
organizacije, ki jih tudi redno preverja in podaja ocene. Merska enota za priporoteno mejo dolo¢eno za mobilne naprave s
strani Evropskega sveta je “Specific Absorption Rate” (SAR), pri ¢emer omejitev SAR znaSa na 2,0 W/kg, porazdeljena na po
10 g tkiva. To ustreza zahtevam Mednarodne komisije za Ne-ionizirajoce sevanje (ICNIRP).

Glede vplivanja na ¢lovesko telo, je bila ta naprava testirana in ustreza smernicam ICNIRP glede izpostavljenosti in izpolnjuje
dolotila evropskega standarda EN 62209-2, ki vkljucujejo tudi uporabo predpisane dodatne opreme. Uporaba druge dodatne
opreme morda ne zagotavlja skladnosti s smernicami za izpostavljenost ICNIRP.

frekvencnih pasovih za mobilne naprave.

Najvisje porocane vrednosti SAR znotraj CE smernic za telefon so navedene spodaj:

EU SKU: APAC SKU:
SAR glave: 0,547 W/kg SAR glave: 0,443 W/kg
SAR telesa: 1,080 W/kg SAR telesa: 1,280 W/kg
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Da bi zmanjSali izpostavljenost energiji RF, uporabljajte opremo za prostorotno telefoniranje ali podobne moZnosti zato,
da bi imeli napravo stran od glave in telesa. To napravo nosite najmanj 5 mm stran od telesa, da bi zagotovili, da raven
izpostavljenosti ostaja pod testirano ravnijo.

Izberite zaponke pasa, etuije ali drugo podobno opremo za noSnjo na telesu, ki ne vsebuje kovinskih sestavnih delov, da bi tako
podprli delovanje na ta natin. Skatle s kovinskimi deli lahko spremenijo lastnosti RF na napravi, vkljuéno njegovo skladnost s
smernicami za izpostavljenost RF na nagin, ki ni bil testiran in nima certifikata. Zato se je treba izogniti uporabi takSne opreme.

INFORMACIJE 0 ODSTRANJEVANJU MED
ODPADKE IN RECIKLIRANJU

==/ Ta simbol na napravi (in na baterijah), kaze, da je ne smete odstranjevati skupaj z obic¢ajnimi gospodinjskimi
)Z odpadki. Naprave ali baterij ne odlagajte med obi¢ajne komunalne odpadke. OdsluZeno napravo (in baterije)
/LA\ odlagajte na predpisanih mestih za lo€eno zbiranje odpadkov.

Za podrobnejSe informacije o recikliranju naprave ali baterij, se obrnite na lokalne oblasti, sluzbo za odlaganje gospodinjskih
odpadkov ali trgovino kjer ste kupili napravo.

Odlaganje te naprave med odpadke je predmet direktive EU, ki ureja ravnanje z odpadnimi elektriénimi in elektronskimi
napravami (WEEE). Razlog za loCevanje WEEE in baterije od drugih odpadkov je zmanjSati morebitne okoljske vplive na
zdravje ljudi nevarnih snovi, ki so lahko prisotni.

ZMANJSEVANJE NEVARNIH SNOVI

Ta naprava je v skladu z EU registracijo, evalvacijo, avtorizacijo in omejitvijo kemikalij uredbe (REACH) (Uredba $t. 1907/2006/
ES Evropskega parlamenta in Sveta) in EU direktivo o omejevanju nevarnih snovi (RoHS) (Direktiva 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta). Za ve¢ informacij o skladnosti REACH za naprave, obisCite spletno stran www.catphones.com/
certification. Priporo¢amo, da redno obiSCete spletno stran in si tako vedno zagotovite najsodobnejSe informacije.

SKLADNOST S PREDPISI EU

S tem proizvajalec izjavlja, da je ta naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive
2014/53/EU. Za izjavo o skladnosti obi¢ite spletno stran:

www.catphones.com/support/s41- smartphone.

POMNITE:
¢ UpoStevajte lokalne in nacionalne predpise drZave v kateri uporabljate napravo. Uporaba te naprava je lahko omejena v
nekaterih ali vseh drZavah ¢lanicah Evropske unije (EU).

POMNITE:
¢ To napravo lahko uporabljate v vseh drzavah ¢lanicah EU.

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Notranja uporaba te naprave je omejena le, ¢e deluje v frekventnem obmocju 5150 do 5350 MHz.

Omejitve v: Belgiji (BE), Bulgariji (BG), na Ceskem (CZ), Danski (DK), Nem&iji (DE), Estoniji (EE), Irski (IE), Gr&iji (EL), Spaniji
(ES), Franciji (FR), na HrvaSkem (HR), Italiji (IT), na Cipru (CY), Latviji (LV), Litvi (LT), Luxembourgu (LU), na MadzZarskem (HU),
na Malti (MT), Nizozemski (NL), Avstriji (AT), Poljski (PL), na Portugalskem (PT), v Romuniji (RO), Sloveniji (Sl), Slovaski (SK),
Finski (FI), Svedski (SE), ZdruZenem kraljestvu (UK), Svici (CH), Norveski (NO), Islandiji (IS), Liechtensteinu (LI) in Turciji (TR).



EU: SPEKTER IN MOC

SPEKTER VODENA MOC (dBm)

APAC: SPEKTER IN MOC

SPEKTER VODENA MOC (dBm)

GSM 900 33.11 GSM 900 33,13
GSM 1800 29.47 GSM 1800 29.87
WCMA B1 23 WCMA B1 22.92
WCMA B5 22.99 WCMA B5 23.35
WCMA B8 23.24 WCMA B8 24.47
FDD-LTE B1 22.97 FDD-LTE B1 22.9
FDD-LTE B3 22.79 FDD-LTE B3 22.81
FDD-LTE B7 22.84 FDD-LTE B5 23.28
FDD-LTE B8 22.9 FDD-LTE B7 22.63
FDD-LTE B20 23.16 FDD-LTE B8 23
BT/EDR 75 FDD-LTE B28 24.43
BLE 6.1 FDD-LTE B38 22.93
WLAN 2.4G 17.1 BT/EDR 6.8
WLAN 5G 15.68 BLE 5.1
NFC 13.56MHz | -8.86 (dBuA/m pri 10 m) WLAN 2.4G 16.4
WLAN 5G 13.81
NFC 13.56MHz | -12.05 (dBuA/m pri 10 m)

PRAVNI DODATEK GOOGLE™

Google, Android, Google Play in druge znamke so blagovne znamke druzbe Google Inc.

SPECIFIKACIJE S41

ELEMENT SPECIFIKACIJE

OPERACIJSKI SISTEM Android™ 7.0
PLATFORMA MTK 6757 osem jedrni 2.3 GHz
Notranji pomnilnik (ROM/FLASH): 32 GB eMMC v 5.1
POMNILNIK e Notranji pomnilnik (RAMO: 3 GB RAM LPDDR3
e Zunanji pomnilnik: SDXC. Razred 10/Ultra velika hitrost (Ultra high speed)/128 GB
Pas 2 G: GSM, GPRS, EDGE (razred 33)
BREZZICNO OMREZJE e Pas3G:HSPA, R9
e Pas4G: LTE Catb
ZASLON 5,0” HD s kapacitivnim 4 tockovnim dotikom
e 7adnja kamera: 13 MP AF z LED bliskavico
REMEHS e Sprednja kamera: 8 MP FF
SENZOR Senzor bliZzine& svetlobe, merilnik pospeskov, e-kompas
e Bluetooth: BT 4.2
e Wi-Fi: 802.11 a (5 GHz), 802.11 b/g (2,4 GHz), 802.11 n (2,4 G/5 G)
PO e Podpora GPS: GPS, AGPS, Glonass
e Drugo: E911, FM RX, WiFi Direct, NFC
e Tip: ni je mogoCe odstraniti
BATERIJA e Velikost: 5000 mAh
Zastita proti vdoru: IP68
e Test padcanatla: 1,8 m
MERE 152 x 75 x 12.85 mm
TEZA 2189

* Oblika in tehniéni podatki se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
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IZJAVA O SKLADNOSTI (SS)

PROIZVAJALEC:

Ime: Bullitt Mobile Limited

Naslov: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RGI IAR
RADIJSKA OPREMA:

Model: S

Opis: robustni pametni telefon

RazliCica programske opreme: LTE S0201121.1 S41

PriloZzena oprema in sestavni deli: adapter, kabel USB, slu3alke, kabel 0TG

Podjetje Bullitt Mobile Limited, izjavlja s polno odgovornostjo, da je opisani izdelek skladen z zadevno usklajeno zakonodajo

Unije:

DIREKTIVA RE (2014/53/EU), DIREKTIVA ROHS (2011/65/EU)

Uporabljeni so bili naslednji usklajeni standardi in/ali relevantni standardi:

1. ZDRAVJE IN VARNOST (CLEN 3.L(A) DIREKTIVE RE)

EN 62311:2008, EN 62479:2010

EN 50360:2001/A1:2012, EN 62209-1:2006,

EN 50566:2013/AC:2014, EN 62209-2:2010

EN 60950-1:2006/AI11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN50332-1:2013

EN50332-2 :2013

ELECTROMAGNETNA ZDRUZLJIVOST (CLEN 3.1 (B) DIREKTIVE RE)

EN 301 489-1 V2.1.1, kon¢ni osnutek EN 301 489-3 V2.1.1

EN 301 489-17 V3.1.1, osnutek EN 301 489-19 V2.1.0, osnutek EN 301 489-52 VI.LO
EN 55032:2015/AC:2016 razred B

EN55024: 2010/A1:2015

3. UPORABA RADIJSKEGA FREKVENCNEGA SPEKTRA (CLEN 3.2 DIREKTIVE R&TTE)

EN 301511 V12511

EN 301 908-1 VII.1.1, EN 301 908-2 VII.1.1, EN 301 908-13 VII.1.1
EN 300 328 V2.1.1, EN 301 893 V2.1.1

EN 303 413 VI.LO, EN 300 330 V2.1.1

konéni osnutek EN 303 345 VI.1.7

4. DIREKTIVA ROHS (2011/65/EU)

PriglaSeni urad (ime: PHOENIX TESTLAB GMBH, ID: 0700) je opravil oceno skladnosti v skladu z dodatkom Il direktive RE

EN 50581:2012

Directive in je izdal certifikat o preizkusu EU tipa (Ref. §t.: 17-212188).

Podpis v imeni Bullitt Mobile Limited
Mesto: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RG 1 IAR, datum: 24. julij, 2017
Ime: Wayne Huang, Funkeija: direktor uprave ODM

Podpis:



IZJAVA O SKLADNOSTI (DS)

PROIZVAJALEC:
Ime: Bullitt Mobile Limited
Naslov: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RGI IAR
RADIJSKA OPREMA:
Model: S41
Opis: robustni pametni telefon
RazliCica programske opreme: LTE S0201121.1 S41
PriloZena oprema in sestavni deli: adapter, kabel USB, sluSalke, kabel OTG

Podjetje Bullitt Mobile Limited, izjavlja s polno odgovornostjo, da je opisani izdelek skladen z zadevno usklajeno zakonodajo
Unije:

DIREKTIVA RE (2014/53/EU), DIREKTIVA ROHS (2011/65/EU)
Uporabljeni so bili naslednji usklajeni standardi in/ali relevantni standardi:

1. ZDRAVJE IN VARNOST (CLEN 3.L(A) DIREKTIVE RE)
a EN 62311 :2008, EN 62479:2010

* EN 50360:2001/A1:2012, EN 62209-1:2006,

® EN 50566:2013/AC:2014, EN 62209-2:2010

a EN 60950-1:2006/Al 1:2009+Al :2010+A12:2011 +A2:2013
aEN50332-1:2013

® EN50332-2 :2013

2. ELECTROMAGNETNA ZDRUZLJIVOST (CLEN 3.1 (B) DIREKTIVE RE)
e EN 301 489-1 V2.1.1, koncni osnutek EN 301 489-3 V2.1.1

a EN 301 489-17 V3.1.1, osnutek EN 301 489-19 V2.1.0, osnutek EN 301 489-52 VI.LO
e EN 55032:2015/AC:2016 razred B

a EN55024: 2010/A1:2015

3. UPORABA RADIJSKEGA FREKVENCNEGA SPEKTRA (CLEN 3.2 DIREKTIVE R&TTE)
eEN 301511 VI25.

a EN 301 908-1 V11.1.1, EN 301 908-2 VI1.1.1, EN 301 908-13 VII.1.1

e EN 300328V2.1.1, EN 301 893 V2.1.1

a EN 303 413 VI.LO, EN 300 330 V2.1.1

e koncni osnutek EN 303 345 VI.1.7

4. DIREKTIVA ROHS (2011/65/EU)
 EN 50581:2012

PriglaSeni urad (ime: PHOENIX TESTLAB GMBH, ID: 0700) je opravil oceno skladnosti v skladu z dodatkom Il direktive RE
Directive in je izdal certifikat o preizkusu EU tipa (Ref. §t.: 17-212340).

Podpis v imeni Bullitt Mobhile Limited
Mesto: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RG 1 IAR, Datum: 24. julij, 2017
Ime: Wayne Huang, Funkija: direktor uprave ODM

Podpis:
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© 2017 Caterpillar. Vse pravice pridrzane. CAT, CATERPILLAR, BUILT FOR IT, njihovi logotipi, “Caterpillar Yellow,” “Power Edge” prodajna
oblatila, kakor tudi imena podjetij in izdelkov, ki se oglasujejo, so blagovne znamke podjetja Caterpillar in jih ni dovoljeno uporabljati
brez njihovega dovoljenja.

Bullitt Mobile Ltd je imetnik licence Caterpillar Inc.



